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Z dovoljenjem in odobrenjem precastitega predstojniStva.

Te dm izide KOLEDAR za leto 1929.

Ima izredno zanimivo vsebino. V njem je skoro vse izvirno. Marsikaj, kar bo prinesel
letodnji koledar, bo obdrzalo trajno vrednost. Trajne vrednosti je med drugim izberen
spis dekana Savsa o profesorju ¢ebelarstva Rev. Jagru. Izredno zanimiv je tudi é&lanek
nasSega pesnika Mr. Ivana Zormana o “Petju in narodnosti v Clevelandu”. V koledarju bo
zraven tega Se poseben Mladinski oddelek z angleSkimi élanki. StariSi; opozorite na to
vaso mladino! :

Vse rojake bodo nadalje zanimala Stevilna poroéila iz naSih naselbin v Ameriki. Ve-
like vaznosti je zlasti tudi razgled po katoliSkem svetu izpod peresa prof. Pavlina. Politiéni
pregled pa je zopet zelo skrbno sestavil prof. dr. V. Sarabon.

Rojaki, sezite po novem koledarju in ga ¢im prej narolite pri Upravi Ave Marije,
Box, 443, Lemont, Ill.!

Iz UpravniStva.

Romarjem in drugim Slovencem po Sirni Ameriki naznanjamo, da imamo v zalogi raz-
litne molitvenike, roZne vence, svetinjice, kipe in razne znake. Lemontski samostan je dal
naroditi tudi zelo lepe razglednice in te razglednice Vam poSljemo na dom; ako jih Zelite.
Prav po ceni so, dasiravno so nekaj izrednega. So peterobarvne in na izbiro so Vam stiri raz-
litne vrste: Samostan od spredaj, Cerkev od znotraj, Romarski dom, Pogled na jezero ob
shodu. — Narodite jih, dokler so 8e v zalogi! Razveselili se jih boste, ko jih boste videli.

Izmed knjig zlasti priporo¢amo: Sv. pismo nove zaveze; Apostolski molitvenik, v kate-
rem se nahajajo prelepe vzhodne obhajilue molitve; Zvezde in cvetice, kjer bos nasel marsi-
kaj, kar ti bo povzdignilo srce k Bogu: 2e¢na z zaprtimi oémi, krasen roman sluZzkinje-plem-
kinje.

Pri nas zamorete narociti tudi dr. Kernovo knjigo English-Slovene Reader. Kdor pa hote
tukaj rojenega Sloveneca razveseliti z lepim angledkim prevodom najbolj znanih slovenskih
pesmi, naj piSe Mr. Ivanu Zormanu, 6820 Edna Ave., Cleveland, Ohio. ;

Ne odlasajte, obnovite naro¢nino za Ave Marijo!

Tistim, ki Ze dalj ¢asa dolgujejo za na$ list, smo poslali prodnje za obnovitev naroénine.
Naj se vsi odzovejo in naj ostanejo zvesti edinemu katoliSkemu meseéniku za Slovence v A-
meriki. Podpirali ste ga velikoduino tedaj, ko so bili tezki ¢asi zanj in ko je moral orati le-
dino katolifke misli med ameriSkimi Slovenci. Podpirajte ga tudi sedaj, ko gleda s samoza-
vestjo naprej v lepfo bodoénost.

Vemo, da Vas stiskajo slabe delavske razmere, vendar pomislite, da se zaveden katoli¢an
ne ustradi zZrtev. Glejte, niti enega centa na dan Vam ni treba Zrtvovati in Ave Maria bo pla-
tana za eno leto. Ce ne morete pladati naroénine za celo leto, pladajte samo za pol ali samo
za Getrt leta. Povejte, da imate voljo, podpirati Se zanaprej nafe dobro delo in nam pome-
gati pri refitvi neumrjoéih dus, Gospod Bog Vam bo gotovo plaal Vaso pomoé¢ in Vam poma-
gal pri Vadih podvzetjih. Zaupajte vanj in podpirajte nas §e nadalje. To Vam klitemo iz

dna srea: Slovenski franciskani v Lemontu, Il
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je glasnik KkatoliSkega Ziv-
ljenja slovenskim izseljen-
cem v Ameriki in porok

zvestobe Kat. Cerkvi.
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Naroéniki so delezni vseh du-
hovnih dobrot in milosti fran-
*iSkanskega Komisarijata.—
Naro¢nina $3.00, zunaj
Zdruzenih drzav $3.50.
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November 1928.

Izdajajo slov. franéiskani v Ameriki.

20. Letnik.

Nec¢imernost nec¢imernosti.

MIRIAM.
(Nadaljevanje.)
IRISLA je jesen. Nekega dne je Stana gali, slute¢, da bo zadnjikrat. Tudi darila niso izo-

P rahlo potrkala in vstopila, Majda je le-
zala v naslonja¢u. S hrepenecéim pogle-
dom je pozdravila prijateljico. Ko je
stopila blize, je splul Zarek veselja cez
ovenelo lice uboge Majde. Z razpro-
strtimi rokami je zaklicala: “Oh, pridi, pridi! Ka-
ko sem te Ze pricakovala!” Ko je Stana sedla poleg
nje, si je bolnica z obema rokama zakrila obraz in
glasno zaihtela. Stana se je so¢utno sklonila k njej
in jo skusala tolaziti. Tedaj je revica izpovedala vse
grozne muke svojega mladega zZivljenja-Zeljnega
srea. ““Oh, Stana! Kako lepo je zunaj! Sonce se
smehlja. Ti lahko hodis okrog, — jaz pa se ne mo-
rem ganiti! Ko bi mogla iti s teboj na vrt! — A saj
vem, — umreti moram, — umreti, — s svojimi 17
leti! — Kako rada hi Se zivela! Saj nisem niti pri-
¢ela ziveti, pa moram Ze umreti. Ne, ne, nocem
umreti!” — In zopet je bridko zajokala. Stana je
dolgo ni mogla umiriti. Pa tudi sama je vztrepeta-
la, ko je ¢ula te besede in zrla v brezmejno zalostno
globino nesre¢ne duse, ki je stala ob prepadu in bila
tako tezki boj. Nedopovedljivo socutje jo je objelo
in v tihi bolesti je zaihtela z ubogo prijateljico. Ka-
ko rada bi ji bila pomagala in dala namesto nje tudi
gvoje zivljenje! Iskreno rada bi ji bila govorila o
tolazilih sv. vere. A o tem ni ¢érhnila besedice, od-
kar je bila dobila oni nepri¢akovani odgovor. Nekodc
je Majdi rahlo omenila, da se premalo zmeni za dus-
ne zadeve, Takrat ji je prizadeta mrzlo odvrnila:
“Ce ¢lovek nima poboZnosti, si je ne more dati.”” Od
tedaj ni Stana nikdar ve¢ ubrala te strune,

Zopet je priplul Silvestrov vecer. Majdi je po-
stajalo od dne do dne slabSe. Za BoZié¢ so ji napra-
vili v =obi krasno hozi¢no drevesce in je lepo ozalj-

stala. Majda je dobila kar ji je bilo najljubSe: dra-
goceno nakitje. Kako je visela na zlatnini! Med
boleznijo so ji morali prinesti vse Skatljice, ki jih je
razvrstila na odeji, jih pregledovala in si svoje dra-
gocenosti natikala na roke. Medtem je skoraj po-
zabila na svoje bolec¢ine. Z veseljem je izrazala
svoje tozadevne zZelje. Uboga mati je imela le eno
misel: svoji ljubljenki takoj ugoditi. Koliko je pri
tem trpela vse drugace misleca Stana. Kako se ji je
kréilo srce, ko je videla to silno navezanost smrtno-
bolne na zlato. Tudi ta Silvestrov vecer je imela
svoje zaklade krog sebe in je bila prav Zivahna. —
Stana je ostala pri njej, da bi skupno pocéakali Novo
leto. Spati itak nista mogli. Tudi gospa je bila na-
vzocéa. V krasnih kozarcih so ponudili ¢aj, poskusili
igrati, in govorili so vsakdanjosti. Le ene tocke s¢
se vsi izogibali: Nih¢ée ni omenil ljubljenega oceta,
ki je bil v zdravilid¢u. In vendar so bile misli pri
njem. Ko se je gospa ¢ez nekaj c¢asa odstranila, ze
Majda ni mogla ve¢ vzdrzati. Glasno je zaihte.a.

“Oh, ubogi papa! Kako lepo bi bilo, ko bi bi’
tukaj! Ali misli§, da bo za moj god Ze doma?” S
tesno grozo je spregovorila zadnje besede in nepre-
mic¢no je zrla Stani v o¢i, Kaj naj bi ji bila odgovo-
rila?

“Da, da, Majda! Le upajmo, saj je Se mesec dni
do takrat.” :

“Se en mesec? To je.dolgo. Ali bom tedaj Se
ziva? — Oh, ko bi mogla papana le enkrat Se vide-,
ti.” In tresla se je v silnem ihtenju. Nato jo je ho-
tel kaselj skoro zadu$iti. Dolgo po polnoéi so bili
ge zbrani. Slednji¢ se je Stana poslovila in odsla v
lepo sobico za goste k pocitku. 4

Prve dni v januarju je pritisnil mraz. Dasi s0
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bolnico z vso skrbnostjo negovali, se je vendar pre-
hladila. Zdravnik je dognal vnetje rebrne mrene
in tuberkulozo. Kdo popiSe materino bridkost, ko
je morala ubogemu otroku odkrito re¢i: “Pripravi
se, ¢as je!” Ko so ji povedali, da pride duhovnik,
se je bolnica tresla kot trs. “Torej moram res umre-
ti? Ne, ne, noéem umreti. Saj ne umrjem. — Ne
bo treba duhovnika. Jaz hotem ziveti, — Ziveti!

A duhovnik je priSel. Opravila je sv. spoved in
prejela sv. poslednje olje. Sv. Popotnice ji niso mo-
gli prinesti, ker ni ni¢esar obdrzala v sebi. Polago-
ma je pric¢ela izgubljati upanje na ozdravljenje. Po-
lotila se jo je nema bolest. Ko ji je Albina brisala
pot z zarecega Cela, jo je bolnica prijela za roko in
ji rekla vprasajoce, da, skoro obupno: “Oh, zakaj mi
ne pomagas? Zakaj me pusti§ umreti? Pomagaj!
Pomagaj mi! Strasno trpim!” In grenke solze so
polzele po njenih ovelih licih. Nekega dne je vsto-
pila mati. Ko jo je Majda uzrla, je zaklicala z vso
modéjo, ki jo je Se imela: “Mama, pomagaj mi, sicer
mi nisi mama! — Pomagaj, pomagaj! Saj ves, da
moram umreti!”’ Silne bolesti in napora se je one-
svestila. V delirju je govorila o cvetoih drevesih,
— o petju in soncu. Vedno je vabila: “Stana, pridi,
— pojdiva na sprehod.” 8 solzami v oCeh sta stali
gospa in Stana ob bolni§ki postelji. Onemeli sta
vsled silne bole¢ine. Nesreéna mati je ¢ez nekaj
¢asa ukinila muéni molk: “Oh, drago dete, — ko bi
ti le mogla pomagati! Storila sem vse, kar je bilo v
moji mo¢i.”

Na postelji je e vedno lezala skatlja dragoceno-
sti. — Na no¢ni omarici vse polno zdravil in vsako-
vrstnih delikates. Ob strani je stala bogata dobra
mati, ki za svojega otroka ni poznala var¢nosti. —
Majda je vse to dobro vedela. In vendar je tudi ve-
dela, da bo treba umreti. Se par dni se je borila s
smrtjo. 11. januarja je ugasnilo njeno mlado Ziv-
ljenje. Dragocena Satula na postelji — je bila ne-
dotaknjena. Na noéni omarici — steklenica pri
steklenici. — Stana je kle¢ala ob rakvi in neutolaz-
ljivo jokala. Kamor je pogledala, — povsod tema.
Vse tako niéno, — odbijajo¢e, — strasno. Kako ra-
da bi bila vrgla to mamljivo zlatnino dale¢ pro¢, da
ne bi ve¢ nikogar preslepila. Saj ljubljeni prijate-
ljici ni mogla podaljsati in odkupiti Zivljenja. In
vse zdravilne stekleni¢ice bi bila najraje zamahnila
skozi okno, saj ji zdravja le niso mogle vrniti . . .

Dan je minil, priila je no¢. Stana se ni mogla lo-
¢iti. Solze Se niso usahnile. Narasle so v potok. Kaj
¢udo, ko je mislila na nesre¢ni konec uboge Majde!
Vztrajala je tri dni, dokler niso prisli po prijateljico
&rni mozje. Tedaj pa jo je morala tudi Stana zapu-
stiti, “Revica, kako se mi smili§! Ni¢esar nisi mo-
gla vzeti seboj. Sama, zapudfena in uboga si mo-
rala premostiti najvaznejio, — zadnjo pot. Kako
se mi srce tesni ob tej misli!”

Naslednji dnevi so Stani potekali kakor sen. Ves
svet se ji je dozdeval érn, — tako érn. V njeni dusi
pa se je jelo svitati ... Ko je ob tem Zalostnem do-
godku razmotrivala svoje lastno zivljenje, je zahre-
penela po neéem, — kar ni zlato in ne bogastvo, —
ne oc¢e, ne mati in ne prijateljica. Z razmahnjenima
rokama je zelela objeti to, kar je ne zapusti v naj-
resnejSem, — odlocilnem trenutku. Zacutila je, da
jo morejo trajno osreciti le veénostne dobrine. Zato
si je zazelela opore, ki ostane, ko vse drugo izgine.
V sv. Pismu je napisana tista jasna, krasna in tolaz-
ljiva beseda: “Is¢ite in boste nasli!”

Stana je iskala luéi, spoznanja. In naSla je obo-
je. O, neé¢imernost ne¢imernosti, — vse je necimer-
nost, razen Boga ljubiti in njemu samemu sluziti. Ne-
¢imernost! Kako Zivo je stala ta slika pred njo. Ne
v svoji vabljivosti, — marve¢ razkrinkana. ‘“Vse je
neéimernost!” O, ti pogubno zlato nakitje! Ti
ubogo bogastvo! Ti pena zemske sre¢e! Ko si naj-
bolj zazelena, se porogljivo obrnes in izgines. — In
trpin osami. V bridkosti, bole¢ini, — ga zapustis.
—— Prijateljstvo? Tudi ti si najéesce nec¢imernost.
Da, vse, vse, razen Boga ljubiti in njemu samemu
sluziti, — Boga ljubiti, ki me ne zapusti, ko me vsi
drugi. Ki mi pomore, ko se zaman oziram po bilki
éloveske pomoci, — ko mi zlato, bogastvo, — mati,
— prijateljica, — nih¢e, nih¢e pomagati ne more. —
Njemu samemu sluziti, najboljSemu Ocetu, ki me
sprejme v svoj rajski dom, ko pogrezne svet moje
oledenele ostanke v tihi grob. Bog! — Ti edini! —
0, da sem Te Sele sedaj spoznala! Po tako bridki
preizkusnji. Toda: zahvaljen, tiso¢krat zahvaljen,
da si se ponizal k meni in me v tej bridkosti povabil:

“Skusaj, o héi, dvigni oko!” *

Da, Gospod, ¢ula sem in Te umela. Sledila bom
Tvojemu sladkemu vabilu. — Sprejmi me milostno
po svojem brezmejnem usmiljenju . .. — Te in po-
dobne misli so vasovale v Stanini dusi po onih teZkih
dneh. Dotlej nepoznan mir se je naselil v njeni glo-
bini, Misli so dozorele v trden sklep.

L] * *

Stirinajst dni po Majdini smrti, na praznik spre-
obrnenja Savlovega, je Stana potrkala na samostan-
ska vrata in prosila sprejema. Koliko govorjenja je
bilo med sou¢enkami. Profesorji so dvomljivo ma-
jali glavo. Zavr3alo je med znanci. Sorodniki so se
zgrazali v silnem razburjenju: trma, prenapetost,
nespamet, blaznost! Na vsak naéin so s svojimi o-
¢itanji hoteli omajati to, kar je zgradila v dusi bo-
Zja Previdnost. A ni se jim posrecilo. Vihar je div-
jal 8tiri leta. Z vso silo se je zaganjal vanjo. Ko so
ji govorili o bogastvu in zlatu, se je pomilovalno
spomnila uboge prijateljice. Sklicavali so se na ma-
terino ljubezen in iskrene vezi v domaéem krogu. —
Pa ji je v dusi iznova zazvenel obupen klic: “Mama,
pomagaj, pomagaj, sicer mi nisi mati!” In Se



obupnejsi odmev: “Oh, drago dete, saj ti ne morem
ve¢ pomagati!”
V vsej pestrosti so ji slikali zivljenske radosti in
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zabave. Nemo je poslusala prazne govorice, vedoc,
kako niéno in brezpomembno je vse.
(Konee prih.)

Nove fonografske plosce.
11.

Ko bi sedajle prisel cunjar naokrog, bi mu takoj
prodal sam sebe za dva penija, samo da mi ne bi tre-
balo pisati tega ¢lanka. Tvarina fonografske plosce,
ki jo ho¢em opisati, je namreé tako resna in globoka,
da se kar bojim zaceti.

“Memento mori” je naslov na eni strani!

Na Dolenjskem pri Sent Jerneju stoji samostan
kartuzijanov. To so menihi svoje vrste, ki Zive po-
polnoma sami zase in nimajo ni¢ opraviti z ostalim
svetom. Prisli so iz Francoskega, Ko sem bil v peti
soli v Novem mestu, je Sel nas razred na majniski iz-
let v Pleterje. Prizorov, ki sem jih videl tam, ne
bom nikoli pozabil. Morda bo na mestu, da jih opi-
sem tukajle.

Eden izmed redovnikov je dobil od predstojnika
narocilo, naj nam razkaze samostan. Smel je govo-
riti. To sem opomnil zato, ker drugi menihi niso
smeli govoriti ne z nami, ne med seboj. Govoriti
smejo le v izrednih slucajih, ¢e jim to dovoli pred-
stojnik. Mesa ne smejo nikoli jesti. Zive ob fran-
coski juhi, kruhu, zelenjavi in jaj¢nih jedeh.

Pregledali smo vse, kar je bilo videti, tudi privat-
ne menisSke celice. Nikjer ni bilo blazine v postelji,
povsodi smo nasli le deske. Ponekod tudi desk ni
bilo zadosti, temvec le tu pa tam kak$na. da je bilo
bolj neprijetno lezati. Nekaterim so se zdele deske
Se vedno preveé razkosne, zato so imeli pripravljeno
opeko za podvzglavje. V par sobah pa sploh nismo
nasli postelje, temveé odprto mrtvasko krsto in kak-
gno opeko notri. Razen postelje, ¢e smemo rabiti to
besedo za tista muceniska lezisca, smo videli v vsaki
sobi §e klecavnik, kriz, mrtvasko glavo in par naboZz-
nih knjig. Menihi ne spijo veliko. Takoj po polno-
¢i morajo vstati in iti skupno v cerkev molit, po dne-
vi pa opravljajo vsa dela na svojem posestvu. Ima-
jo tudi svojo zabavo, precej ¢udno zabavo: vsak

ima na samostanskem vrtu odmerjen prostor, kjer
si v prostem c¢asu koplje svoj grob.

Rekel sem, da menihi brez predstojnikovega do-
voljenja ne smejo govoriti. To ni bilo popolnoma
pravilno. Tudi brez dovoljenja smejo govoriti. toda
le dve latinski besedici: “Memento mori”, po nase:
“Misli na to, da bo treba umreti.”

Takole! In sedaj smo izdali rekord z naslovom
“Memento mori!”

Naj povem Se ve¢! Namignili smo Fathru Odi-
lu, da bi bila taka tvarina preve¢ nenavadna za fo-
nografsko ploSc¢o, in to nam je odgovoril :

“Pri nasih naboznih rekordih ne smemo gledati
le na gmotno, temveé v prvi vrsti na moralno korist.
Nadalje, ¢e pravimo, da bomo izdali zaokrozZeno
zbirko iz cerkvenega in verskega zivljenja, pa ne bi
nikjer govorili o smrti in Zivljenju po smrti, bi bila
nasa zbirka kakor telo brez glave.”

In izgleda, da se je Father Odilo s prav posebno
vnemo lotil tega rekorda. Je v resnici mojstersko
delo, kakor je tudi prizor pod naslovom “Nasim naj-
drazjim”. Rekord ne trpi eno uro, kakor trpe vcéa-
sih misijonske pridige, ampak le par minut. Kako
podati v teh par ubogih trenutkih zaokrozeno sliko
— nikakor ni lahka stvar.

Petje na tem rekordu je tudi naravnost presun-
ljivo. Na eni strani smo porabili primeren ljudski
napev “Clovek, vzdrami srce svoje!” Melodijo za
to pesem nam je dala Miss Barbara Horvat.

Ta rekord je morda najbolj karakteristi¢en v celi
zbirki. Kdor hoc¢e imeti pravi spomin na Fathra

Odila kot misijonarja, naj si omisli to plosco.
Prihodnji¢ bomo govorili o nasih bozi¢nih plo-

8¢ah. Na svidenje torej v prihodnji

Marije!

gtevilki Ave
Prof. Ivan Radié,




Rev. P. Evstahij, O.F.M.:
V KATAKOMBAH . ..

V katakombah spe muéenci,
dusam so v placilo venci,

Njim bo trupla Bog obudil,
marsikdo se bo zacudil,
kadar vzide — sodni dan!

PESEM GROBARIJEV.

Delo vabi nas grobarje:
tja, kjer ni zivljenja zarje,
trupla mi polagamo . . .
Od zibeli smrt Ze ¢aka,
vedno zraven nas koraka,
dokler ne omagamo . . .

Rev. P. Evstahij, O.F.M.:

Pridi Zvelicar

k sodbi mogoéni:
vstani, otrok,

v slavi poroé¢ni!

Vstali v sijajnih
bomo telesih:
veéna mladost
klije v nebesih!

Nova bo pesem

v zborih donela:
“Sladka, Gospod,
tvoja so dela! . ..

Zginejo borbe,
mine trpljenje:

“Ljubljen, nad Bog,
Vedéno zivljenje!”

Ivan Baloh:

z zmago njih je boj koncan.

VECNO ZIVLJENJE.

V mojem srcu je radost zamrla,
ker v njem vec pesmi ni,

zadnja solza jo je zatrla —

v mojem srcu veé pesmi ni.

Rev. P. Evstahij, O.F.M.:

NA GROBISCU.

Na nebu mracéne, sivkaste zavese . . .
Grobovi tiho govore:

“Pokojnih tu nesteto krije rusa . ..
Zalobno me pozdravljajo ciprese.
nad mano listi vrb-zalujk jece,

uho duha Sepet duhov poslusa,
grobovi tiho govore,
skrivnostno-resno pesem danes ¢ujem,
globoka skrb tezi srce:

“Gorje, gorje, ¢e dan poslednji mene
tozila bo le ena bedna dusa!”

Rev. P. Evstahij, O.F.M.:

KONEC PRIDE . ..

7Z drevesa zivljenja pade
Sumedi list na zemljo . .

Zagrnil bo grob samotni
slabotno moje telo!

Glej, sveze liste poganja
spomladi kosato drevo!

— — Po moji zemeljski poti
deset jih korakalo bo . ..

Velika zemlja je mati,
le prasek tihi poet . ..
Moj duh, moj duh ne premine,
ne mine ljubezni cvet!

Naj zginejo pesmice moje,
naj truplo pozabljeno spi! —
Gospod mi bo strune obnovil,
ko sodni dan zaZari . ..

SPOMIN NA OCETA.

V mojem srcu ved pesmi ni —

a srece moje zivi in trpi:

Najdrazje srce mi v zemlji spi,

zato zame — ved pesmi ni.

©0000000000000000000000000000 ©V00000000000000000000000000000000000000000000000000000000007
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Dan vstajenja.
—P. Alfonz.

———1AKOR je na§ Zvelicar vstal od mrtvih na
B velikonoéno nedeljo, tako bomo tudi mi

vstali na sodni dan. Vera v vstajenje
mrtvih je temeljna resnica krsc¢anske
vere. Radi te vere so bila kristjanu ved-
Le— "l no sveta kri¢anska pokopalis¢a. Lo¢i-
tev ob smrti namreé ni veéna, ampak samo zacasna;
tudi ne spijo mrtvi spanje vecénosti, ampak so le do
dneva vstajenja legli v grobove. Pokopalis¢a so to-
rej kristjanu pocivaliséa do vstajenja.

Strasen bo dan vstajenja na sodnji dan.
misli, kaj vse se bo ta dan vrsilo.

Le po-

Od Adama do zadnjega ¢loveka, ki je zivel na
zemlji, bodo morali vsi vstati, kakor hitro bo zabu-
¢ala mogoéna trobenta, éije glas se bo razlegal po
vsej zemlji. Njen gias bo donel na dnu brezdanjega
morja; trepetala bodo ob zvoku te trobente neskoné-
na brezna; treslo se bo sredi¢e zemlje; vsa ustvar-
jena narava se bo groze stresala in mrtveci bodo
vstajali iz grobov, v katerih so v spanju pric¢akovali
usodnega dne. Pokopalidéa, ki so sedaj tako tiha
in mirna, bodo ob zamolklem buéanju nebeske tro-
bente ozivela, grobovi se bodo odprli, mrtvi bodo
prihajali iz njih. Pomisli, koliko milijonov je po-
kopalisé na svetu danes, a koliko milijonov je Ze za-
sutih in v davnosti pozabljenih. Kdo ve, kje je po-
kopan Adam, kje so pokopani Eva, Abel, Kajn, Noe,
Abraham, Mozes? Umrli so, s telesom niso mogli v
nebesa, torej njihova trupla gotovo nekje leZe, po-
¢ivajo in ¢akajo vstajenja. Vsi ocaki, preroki, kra-
lji in mnogobrojna ljudstva spe v grobovih, a sodnji
dan se bodo prebudili iz dolgega spanja. Kdo ve,
koliko ljudi je morje objelo in so v njem nasli hlad-
ni grob. Na ladji Titanic je bilo tisoée potnikov, ki
so ob pogrezanju ladje utonili in ¢akajo vstajenja
dan na dnu sinjega morja. Mi ne moremo vedeti za
one, ki so nasli smrt v breznih, v podzemeljskih vot-
linah in skalah. Tudi v ta temna kraljestva smrti bo
posijala zora sodnega dne; zasliSali bodo ondi po-
kopani glas angelske trobente. Tudi oni bodo vstali.
Pomisli nadalje, koliko 1judi je umrlo v gozdih, pre-
rijah, od katerih jih mnogo niso nasli, Vstali bodo
tudi ti.

Razna misijonska porodila iz Indije, Afrike in iz
drugih delov sveta nam leto za letom pripovedujejo,
koliko ljudi so poZrle kace ali so umrli zaradi kacje-
ga pika. Koliko jih raztrgajo divje Zivali. Trupla
njihova ne podivajo na enem mestu, ali kljub temu,
da so jih poZrle ribe, kade ali zveri, se niti en atom
ni zgubil od njihovega telesa. Tudi ti bodo sodnji
dan zbrali dele svojih teles in bodo od mrtvih vstali.

Ali more kdo izrac¢uniti, koliko ljudi je Ze Zivelo
na zemlji? Ni ga takega ¢loveka. Nemogode je se-
Steti te brezkonéne mnoZice. Na sodnji dan bodo
vstali vsi, ki so v Zivljenju na tem svetu imeli élove-
$ko naravo.

Kaj ne, veli¢castno bo gledati te trume in te na-
rode, ta ljudstva in te mnozice! '

0, ko bi vsi ljudje res od mrtvih vstali, se iztr-
gali iz krempljev smrti in vstali v veéno Zivljenje!
Zalibog vstali bodo od mrtvih po telesu mnogi, a po
sodnjem dnevu se bo pri¢ela zanje ve¢na smrtv groz-
nem peklu.

Po vstajenju od mrtvih bodo vsi hiteli na en pro-
stor, katerega je Jezus, Sodnik Zzivih in mrtvih, do-
lo¢il. Na tem kraju se bo vrSila najvecja drama,
lahko reéemo: v treh dejanjih.

Prvo dejanje bo, ko bodo angeli lo¢ili dobre od
hudobnih, prijatelje boZje od bozjih sovraZnikov,
veéni smrti zapisane od onih, ki bodo pristeti svetni-
kom v bozjem kraljestvu. Kako bo Zalostna ta lo-
¢itev! Oceta, mater bodo angeli peljali na desno
stran, a otroke na levo. Mnogo dusnih pastirjev bo-
do morebiti lo¢ili od njihovih ovac, ovee na desno
stran, pastirje — boZje namestnike, pa na levo. Dru-
Zine in druzZinske vezi se bodo trgale in raztrgale na
vecno. .

Kralji in cesarji, mogoc¢njaki, ki so v zivljenju tr-
pinéili in muéili svoje podanike, bodo morali stopiti
na levo, podaniki na desno. Uboge zanifevane vdo-
ve in sirote, reveZi in uboZei, zatirani in v Zivljenju
preganjani, ponizni in krotki, bodo odsli na njihova
mesta na desni strani, prevzetnezi, trdosréni in ne-
usmiljeni, ki so mnogokrat povzroéili prelivanje ne-
dolZzne krvi, bodo neradi §li na ono stran, kjer bo
Lucifer s svojimi odpadniki. Tako grozna bo ta lo-
¢itev, da je to nemogode popisati. Ze na tem svetu
je nepopisna zalost v srcu matere in otroci¢ev, ako
jim umrje oce. A ta locitev je samo zac¢asna in ven-
dar nekateri tako tugujejo in zZalujejo po svojih
ranjkih, da se jim celo zmeSa pamet. Kaj morete
Sele misliti o loé¢itvi, ki bo za vecéno!

Po loéitvi na desno in levo nastopi drugo dejanje
strasne drame, ki se od prvega dejanja stopnuje
vedno bolj in postaja tem groznejSa. V drugem de-
janju bodo zajokali vsi narodi, jokale bodo te nepre-
gledne mnozice, jokali bodo dobri in hudobni. Za-
kaj? Prihajal bo namre¢ nebedki Sodnik v sprem-
stvu svojih nebeSkih dvorjanov — angelov. V o-
spredju se bo svetil sv. KriZ in ob pogledu tega se
bodo stresli vsi, kajti sv. KriZ je bil v Zivljenju mej-
nik, on je Ze lodeval na dve strani: svoje &astivce in
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oboZevavce je pritiskal k sebi, svoje zani¢evavee pa
je tiral od sebe na nasprotno stran.

Ko bodo ljudje zagledali sv. Kriz, bodo padli
pred Njim in ves éloveski rod bo slovesno priznal, da
je bil edino upanje, edina resitev za vse.

Za sv. Krizem se prikazejo angeli in nazadnje
pride Sodnik. Vsedel se bo na tron veli¢astva in bo
odprl knjigo zivljenja, kar bo za dobre najvecja to-
lazba, a za gre$nike najvec¢ja sramota. Kaj pa bo-
do videli v tej knjigi zivljenja? Videli bodo vse Ziv-
ljenje na svetu od Adama do zadnjega ¢loveka. Na-
slikano bo Zivljenje vseh narodov in ljudstev; zgo-
dovina vsega ¢loveikega rodu bo kar na hip odprta.
A to Se ni vse. V knjigi zivljenja bo videl vsak svo-
je Zivljenje in zivljenje vseh ljudi celega sveta. Dru-
go dejanje bo pokazalo, kaj je zmogel ¢lovek nare-
diti dobrega in kaj je zmogel hudega. Videli bodo
grehe celega sveta in posameznikov, videli pa tudi
vsa dobra dela od zacetka sveta. Brali bodo vsi o
svetosti ljubljencev boZjih, a gledali bodo obenem

hudobije, ki so se vrile v zivljenju. Gresnike bo

‘tako sram, ko bo nebo in zemlja gledala vsa njiho-

va pocéenjanja, da bodo vpili: gore padite na nas,
hribi pokrijte nas! Lucifer in drugi hudobni angeli
bodo videli, kako velik uspeh je rodilo njihovo zape-
ljevanje. O grozen pogled v knjigo Zivljenja za one,
ki niso sluzili Bogu, pa¢ pa satanu, grdemu pozelje-
nju in mamonu!

Zadnji del drame bo najstrasnejsi. Tedaj bo
Sodnik povabil dobre k veéni nebeski Zenitnini, a hu-
dobne bo pahnil od sebe v veéno temo in trpljenje.
Nebeséani in angeli bodo strmeli, ko bodo videli, ka-
ko mnogim ni ni¢ pomagalo Jezusovo trpljenje, ni
ni¢ pomagala Jezusova ljubezen,

Ko bodo dobri odsli z Jezusom v nebesa, a hu-
dobni v peklo, tedaj bo svetovna drama konc¢ana.

Premisli, predragi, kako bo s tabo na sodnji dan.
Bo li desnica tvoj delez? Dokler zivi§, e lahko uides
levi strani. Po smrti pa bo tvoja veénost za vedno
zapetatena. Zatorej Zivi lepo zZivljenje, da bo vec-
nost srecna. §

Romanje v Kevelaer.

Ksaver Mesko.

JESENI 1900 in ¢ez zimo 1900-01 sem bil
upravitelj zZupnije Gnesau med Nemci
na Gornjem KoroSkem. Vec protestan-
tov je bilo v zupniji kot katolicanov in
smo imeli na eni strani vasi katolisko

A | cerkev in zZupnisée, na drugi strani pro-

testantsko. Sola je pa bila lepo sredi vasi in sva ob

sredah in sobotah popoldne prikorakala protestant-
ski pastor od ene, jaz od druge strani vasi, se malo
pogovorila pred Solo in Sla jezit vsak svoje otroke

(vetkrat so pa menda oni naju jezili). Bil je gospod

pastor blag in fin gospod, kakor so bili vobée profe-

stanti z malimi izjemami prav dobri in strpni.

Na sosedni zupniji, pri Nasi Ljubi Gospe v Jed-
litzdorfu pa so pasli tedaj duse trije oo. karmeliti,
rodni bratje, iz Aachena na NemSkem doma. V Jed-
litzdorfu je bil leta 1755 ustanovljen samostan boso-
nogih karmelitov, a ga je cesar JozZef IL leta 1786
zatrl. Gore¢i in svetnidki knezoskof Dr. Kahn je
hotel po redovnikih poziviti verskega duha med ljud-
stvom in je poklical tudi karmelite nazaj v nekdanji
njihov hospic. Ti trije gospodje, p. Gottfried, p. An-
gelus in p. dr. Krizostom — pisali so se Ohlenforst
— 80 bili kaj ljubeznivi gospodje in sem bil vsaj en-
krat, ée ne dvakrat v tednu njihov gost. Ob vsej
ljubeznivosti pa so si imeli véasih povedati kaj po-

sebnega in zasebnega in so se pogovorili med seboj
v svojem domacem, aachenskem narecju. Tedaj
sem pa sedel jaz med njimi popoln tujec: niti bese-
dice nisem razumel!

Preden so prisli na Korogko, sta starejsa misijo-
narila v Ameriki; najmlajsi je Se v Rimu Studiral.
Poslugal sem rad in z veliko napetostjo, kadar sta mi
pripovedovala, kaj vse sta tam dozZivela. Spominjam
se Se cedaj kaj zivo, kako mi je neko¢ pripovedoval
p. Gottfried o neki svoji voznji ¢ez reko Mississippi.
Peljal se je ¢ez s precej vinjenimi spremljevavei, ne
vem pa vel zagotovo, so bili 1i rdece- ali ¢rnokozei;
pa so, razvneti po alkoholu, uganjali v ¢olnu razne
burke in ¢oln nevarno zibali. “Nekaj krati sem jih
opomnil, naj bodo mirni. Naposled me je minula
potrpezljivost, ko nobena beseda ni pomagala. Po-
tegnil sem revolver in zagrozil: Kateri se Se brez po-
trebe gane, ga ustrelim.”—“Pa ga res bi?"” — “Kaj-
pada! Ali se naj dam mar potopiti?” —— Kar za-
gomzelo mi je po hrbtu: kar videl sem v duhu o-
gromno vodovje Mississippija in na njem zibajo¢i se
¢oln, v vedni nevarnosti, da se prekucne; v ¢olnu pa
misijonarja z revolverjem v roki — tedaj, davno
pred vojno, smo imeli pred revolverji nekoliko vec
strahu kakor dandanes.

Nekaj krati so mi ti gospodje pripovedovali tudi



o Kevelaerju (izgovori: Kevelaar; je Ze bolj nizo-
zemsko ime), sloveéi bozji poti v svoji domovini.
P. Angelus se je ob tem nekoé¢ hudo razjezil na ve-
likega nemskega pesnika Heineja, ces, da se je s
svojo pesmijo “Romanje v Kevelaer” noréeval z Ma-
rijo. Nisem mu seveda ugovarjal, saj sem bil gost
pri njih; a zdi se mi pesem zelo resna in velik umo-
tvor.

Mislil sem od tedaj veckrat na Kavelaer, tu in
tam vzel v roko tudi Heineja in med drugimi pesni-
skimi biseri poiskal “Romanje v Kevelaer”. A da bi
kdaj priSel sam tja gori, nisem mislil. A je Ze tako
v zivljenju: kar ¢lovek najmanj pricakuje, se kaj
rado zgodi. Tako sem videl tudi jaz letos Kevelaer,
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po lepih pokrajinah v Mainz, staro, Se dovolj ¢edno
mesto s slavno zgodovino. Od tod po Renu do sio-
vecega Kelina ob Renu ali Kelmorajna, kamor so v
preteklih ¢éasih romali nasi pradedje pocastit ostan-
ke sv. Treh Kraljev in molit na grob sv. device in
mucenice UrSule in njenih tovarisic. Tu smo obcu-
dovali predvsem seveda stolnico, to visoko pesem
nemske stavbarske umetnosti. Name vsaj je nare-
dila mogoc¢nejsi vtis nego milanski dom; mogoce
zaradi tega, ker sem se pripeljal v Milan iz Rima,
Se ves prevzet od rimskih mogocénosti in krasot, pa
tudi utrujen po dolgem potovanju in prenasi¢en od
premnogega lepega, ki sem ga bil videl na poti. Se-
veda, ko sem hodil po strehah milanske stolnice in

-
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Iz najstarejse slov. farmarske naselbine v Minnesoti.

ko nas je v juliju §lo trideset Slovenceyv obiskat nase
rojake na Vestfalskem in v Porenju.

Dne 10. julija smo se peljali skozi naSo izgublje-
no Korosko, in mi je srce spet krvavelo, ko sem gle-
dal Basko jezero, neko¢ v moji zupniji Mariji na Zili
ob Beljaku (znano iz pesmi “Mav ¢ez izaro . . .), in
vso korogko pokrajinsko krasoto. Dalje gori cez
Visoke Ture, in je bil ta del poti zame vsaj tako
krasen kakor tista toli slavljena voZnja po Renu iz
Mainza do Koblenza, Ustavili smo se v Monakovem
— od leta 1910 nisem bil tam; mesto s tako snaZni-
mi ulicami, kakor bi hodil ¢lovek po parketu, ogrom-
na zakladnica umetnin vseh vrst, zlasti slik. Od tam

gledal tisto mnozico stolpov in stolpi¢ev, me je to pac
omamilo.

Prav tedaj so praznovali v Kolinu obletnico v
spomin prenosa ostankov sv., Treh Kraljev. Tako
smo videli zveéer ob pobozZnosti tisti dragoceni sre-
brni, z zlatom in z biseri okraseni relikvarij v podobi
gotske cerkve, v kateri so nekdaj hranili svete ostan-
ke. In pridigo smo sliSali v petek zveéer, 13. julija.
Pridigal je dominikanski pater — najlepse je bilo
to, kar smo v Nem¢iji slisali.

Ogledali smo si seveda tudi ogromno. razstavo
“Pressa’ — vse, kar je v zvezi s tiskom in s knjigo
cd prvih zacetkov. En dan smo imeli zanjo. a tre-
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balo bi Se nekaj dni. Sicer smo pa ob tisti grozni vro-
¢ini in ob preobilnih vtiskih omagali ze sredi popol-
dneva in smo sedli lepo v senco.

V nedeljo, 15. julija, ob pol Sestih zjutraj smo se
odpeljali iz Kolina v Kevelaer, sedem ¢etrt ure smo
se vozili s pospeienim osebnim vlakom, za kar smo
placali 5 mark 50 fenigov; je zeleznica na Nemskem
vsaj enkrat drazja kot v Jugoslaviji; draZje sicer
vse.

Lezi Kevelaer v nepregledni ravani samo pol-
drugo uro oddaljen od holandske meje. - Steje 9000
prebivaveev in spada cerkveno pod miinsteriko Sko-
fijo, politiéno pod Diisseldorf, ki je sedaj najvelje
pristanigée v notranjosti Nemdéije in paé¢ eno najlep-
§ih nemikih mest; Jugoslavija ima tam svojega ge-
neralnega konzula, sedaj je g. dr. Markovié, pod-
konzul je Slovenec g. dr. Vodusek iz Trbovelj.

Kevelaer obid¢e na leto nad pol milijona romar-
jev iz Nemdcije, Holandskega in Belgije. Leta 1913
jih je bilo 600,000, za 200,000 ve¢ kot isto leto v
Lurdu. Poéastit pridejo Marijo “tolaZnico Zalost-
nih”, katere ¢udodelna podoba visi v majhni kape-
lici, nad katero je sezidana vedja Sesterooglata “mi-
lostna kapela'; tik te stoji takozvana “kapela svec”,
nekoliko bolj strani velika Marijina cerkev; mestna
zupnijska cerkev je spet zase, bolj sredi mesta.

Zacetek te boZje poti sega nazaj v tridesetletno
vojno (1618-1648), ko so tudi iz na&ih krajev hodili
vojaki gori po Neméiji. Saj imajo v Kevelaerju fe
sedaj “Hrvatsko ulico” s “hrvatskim spomenikom”,
kriZzem, na katerem je holandski napis:

Anno 1635 den eersten Augustus alzoo deezen dato
verklaert,
zijn hier op deeze Schanz bij 100 Menschen
vermoort.
Ridt voor die Ziele op dat God haer in die eewigheid
genedig zijn will,
Slovenski bi se to glasilo:
V letu 1635 dne 1. avgusta, kakor ta datum nazna-
nja,
je bilo na tem obzidju kakih 100 ljudi umorjenih.
jenih,
Molite za niih dude, da bi jim Bog
bil v veénosti milostljiv.

Kakor ta spomenik pri¢a, hrvatski vojaki tam
gori na Nemikem niso bili preveé prizanesljivi in
usmiljeni. Bili so paé divji in krvavi &asi!

Zivel je v tistih #asih v mestecu Goldern v bliZini
Kevelaerja, ki je bil tedaj neznatna podeZelska vas,
preprost trgovec, bolje kramar, Henrik Buschmann
7 %eno Mehtildo. Ko je ta Buschmann kro¥njaril s
svojim blagom po okolidkih vaseh, je leta 1641 sli-
gal pred starim poljgkim krizem ob Kevelearju glas:
“Sezidaj mi tukaj kapelico!” To se je ponovilo Se
dvakrat, ko je ¥el tam mimo. Buschmann je bil si-

cer pobozen mozZ, a siromasen, in za tako zidavo ni
imel denarja. Pac¢ pa je zacel v ta namen polagati
na stran in je imel prihodnje leto prihranjenih 100
goldinarjev.

V letu 1642 sta prinesla nekega dne v hiso Busch-
mannovih dva vojaka dve sliki Matere bozje, tolaz-
nice zalostnih, in ju ponudila gospe Mehtildi v na-
kup, ki pa ni nobene vzela. Kupil je nato obe neki
poroénik iz kompanije grofa Mackewitza,

Bili sta ti sliki posnetek milostne podobe, ki jo
je leta 1624 izpostavil v Luksemburgu goreci jezuit
pater Bocquart, da bi jo ljudje v tistih tezkih, ne-
varnih in krvavih ¢asih ¢éastili kot “tolaznico Zalost-
nih”. V kratkem je prislo mnogo posnetkov te slike
med ljudstvo in so jih dobili seveda tudi vojaki, ki
so jih jemali za tolazbo in varstvo na svoje vojne po-
hode, a so jih tudi prodajali, kadar so denar potre-
bovali. Tako tudi ta vojaka.

Kar je nenadoma posegla vmes spet vi§ja sila ter
opomnila zakonska Buschmannova besed, ki jih je
slisal moz prejénje leto ob Kevelaerju. Teden dni
pred binkostmi 1. 1642 je imela namre¢ gospa Meh-
tilda éudno prikazen: videla je v plamteéi luéi maj-
hno kapelico in v njej eno tistih slik, ki sta jih ji vo-
jaka pred kratkim ponujala v nakup. Razodela je
prikazen moZu. Ta se je sedaj resno zavzel za
stvar: odkupil je takoj eno obeh slik od poroénika
in jo je dal po nekem pleskarju pritrditi na rdece po-
pleskano desko; obenem pa je Zé zidal kapelico, in
«o dejali, ko je bila kapelica dozidana, sliko na tej
deski v njo. '

Takoj so prihajali ljudje od vseh strani h kape-
lici ¢astit Marijo, “tolaznico Zalostnih™; z leti je to
romanje in ¢escenje rastlo in rastlo.

Ze na postaji pred Kevelaerjem smo videli ro-
marske vlake, vse ovendane, ob oknih belo oblefene
deklice, moski in Zenske z romarskimi znaki na pr-
sih. V Kevelaeriu so nas pri¢akovali pred kolodvo-
rom Slovenci z Vestfalskega, iz Porurja, Holandije,
Belgije, s krasnimi zastavami — nad dvajset jih je
gotovo bilo, Cesta pred postajo polna ljudstva:
procesija za procesijo gre pevaje in glasno mole¢
mimo — nepretrgane vrste. PridruZimo se jim. Po
mestnih ulicah imajo visoko nad mnoZicami foto-
grafi postavljene svoje aparate. Opoldne so slike
7o prodajali,

Tudi obfirni, s kostanji zasenéeni prostor ob mi-
lostni kapeliei polh ljudstva; v kapelico samo jé mo-
gode priti le po dolgem &akanju in z velikim tru-
dom: je vedno velik naval v njo ob takih priloZno-
stih.

Vsi romarji obif¢ejo tudi postaje krizevega pota.
Zunaj mesta ge vije namreé¢ okoli mestnih njiv dolg
drevored in v tem drevoredu se vrstijo kapelice & po-
stajami kriZevega pota, Dvanajsta postaja pa je
na lepem gri¢ku v drevoredu: velik kriZ z umirajo-



¢im Zvelicarjem, pod krizem Marija in Janez v na-
ravni velikosti, okrog gri¢a Zelezna ograja. Nekaj
duhovnikov nas je zaostalo za nasSimi romarji, ker
smo v Marijini cerkvi masSevali. Pa smo obiskali po-
staje sami zase. Ko smo prisli do dvanajste posta-
je, je tam gori ob krizu pridigal veliki skupini ro-
marjev pater dominikanec, skoraj tako lepo kakor
oni v Kolinu. Z velikim uzitkom sem ga poslusal do
konea, dasi so gg. tovarisi odSli medtem Ze dalje.
Izredno me je zanimalo, kako so hodile — ra-
zen procesij — od postaje do postaje skupine po 5,
6, 8 ljudi in =o glasno molili kriZzev pot, med posa-
meznimi postajami pa rozni venec. Glasno molili,
pravim, ne sramezljivo in leno mrmrali, kakor ima-
mo Slovenci — vsaj v nekaterih krajih — nelepo,
a na zalost neiztrebljivo navado in razvado. In kak-
éni ljudje so bili to? Sama inteligenca: elegantne
gospe, gospodje raznih starosti, mladi gospodje, ki
so morali biti ali vseucilis¢niki ali gimnazijei najvis-
jih razredov. Ali se vam ne zdi to lepo? In kaj je
bilo Se res lepo? Da ne enega c¢loveka nisem opa-
zil ali slisal, ki bi se tem poboZnim moliveem kako
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muzal, morda jih celo s kako porogljivo in zanié¢lji-
vo besedo zalil, kar se pri nas na Slovenskem nered-
ko dogaja in kaze zalostno pomanjkanje sréne kul-
ture.

In procesije same! Dolge vrste belo oblec¢enih
deklic in deklet s svojimi zastavami, fantje s svoji-
mi, ob zastavonosi krepki, lepi mladeniéi s srednje-
veskimi klobuki na glavi, raz katerih ponosno pah-
ljajo bela nojeva peresa, s potegnjenimi sabljami v
rokah; ob posameznih postajah povesijo v pozdrav
in poCeSéenje zastave in sablje. Vmes voditelji in
reditelji z dolgimi ¢rnimi in pozlac¢enimi palicami v
rokah. Male deklice in fantki pa nosijo lesena po-
zlacena jagnjeta, lepo izrezljani pozlac¢eni imeni Je-
zusovo in Marijino in druge embleme. Vse stopa
resno, moli glasno, z goreénostjo, z zaupnostjo.

Ce na Zeleznicah, v mestih, v tovarnah Nemdije
spoznava ¢lovek veliko nemsko podjetnost, delav-
nost in vztrajnost, se u¢i tukaj visoko spostovati nem-
ko pobozZnost.

Le enega, ¢esar je na nasih bozjih potih veé ko
preved, nismo tam nikjer videli: beracev . . .

Ob srebrnem studencu.
France Jakli¢:

XIX.

LOJNOVA druzina je poslej taborila na
drugi strani Nikave. Na planoti, ne da-
le¢ od vode, so si postavili Sotore iz ve-
jevja in so prebivali pod njimi. Vejevje

ﬂ? bg jih je paé branilo'prcd pekocimi sonc-

nimi zarki, toda ob dezevju in megli je
streha le slabo varovala in tudi ponoéi in ob viharju
je bilo stanovanje hladno.

Najhujse je pa bilo, ker je bil gospodar bolan.
Lezal je na postelji iz mahu in rese. Ze nekaj ted-
nov je poteklo od takrat, ko so jim opustosili tuji
klatezi domovje in jih s cilo porinili ¢ez vodo, a go-
spodar Se vedno ni bil okreval in se Se ni mogel dvi-
gniti z lastnimi moémi. V spopadu z rudarji jih je
dobil toliko po glavi in po vsem Zivotu, da se je bil
zrusil nezavesten, da ni videl, kako gori njegovo do-
movanje in ni ¢util, ko so ga selili na drugo stran
vode. Vsi so mislili, da bo konéal. Toda njegova
trdna narava je zmagala. Ze ¢ez nekaj dni se je
zavedel in ker se mu je zdelo vse okrog njega nena-
vadno in neznano, je vprasal:

“Kje pa smo?”

Med jokom in tarnanjem so mu povedali, kaj se
je bilo zgodilo. Kajpada je bila novica zanj stras-

na, da je postal zopet nezavesten in je le bledel. Si-
novi so se bili kmalu popravili in bi bili lahko kaj
delali, a niso vedeli, kaj bi, ali bi pripravljali les za
koco, ali pa spravljali vse re¢i skupaj in &li iskat
mirnega kraja, kjer bi se naselili, zakaj Kacandrovi
so jim povedali, da ne bodo nikogar trpeli v svoji
blizini, da bo vsak Alojnarjev tepen, ki bo prisel ¢ez
vodo. ]

Sklicevali so se na pravico, ki jo ima Kancijan
Anderlajn.

Kajpada se je Alojnovim zdela pravica, ki so jo
imeli Kacandrovi, krivi¢na, ko so bili sami brezprav-
ni, dasi je njihov rod bil obdelal celino, na kateri se
sedaj pritepenci Sopirijo. Vendar se niso mislili veé
upirati, zakaj okusili so, kako so tujei trdovratni in
nasilni.

In zlasti mati ni hotela imeti nobenega prepira
veé z grdini. Zelela si je miru, ki ga je vzivala,
predno so nadli nesreéno srebro, ki je prineslo vsej
druzini samo gorje.

Cakali so le o¢etovega okrevanja, da bi se potem
vzdignili in 81i tja, kamor bi ofe odlo¢il. .

In ko se je ote zopet zavedel in si opomogel to-
liko, da je lahko jasno mislil in se je moglo pogovar-
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jati Z njim, tedaj mu je Zena razlozila misli, ki se
jih je bila oprijela in ki so bile vSec¢ tudi otrokom.

Toda mozu ni 8lo v glavo, da bi zapustili grapo
s srebrnim studencem in tudi verjel ni, da se je po-
lastil Kacander poleg studenca Se vsega sveta, ki so
ga obdelovali.

Tezko so mu dopovedali, kaj se je vse zgodilo,
in le polagoma je spoznal ves polozaj.

Vendar ga ni bila volja iti drugam. Vzljubil je
bil zemljo, ki solzi srebro in upanje, da bo Se uzival
zaklade, ki jih skriva zemlja v bregovih grape, je
Se vedno zivelo v njegovih prsih. Zato se mu je mi-
sel na izselitev zdela nespametna in stradna.

In ko so le silili vanj, da bi se odloé¢il za selitev,
je ogoréeno odklonil:

“Le pojdite! Jaz ostanem tukaj!”

Zastonj so bile vse prosnje in prigovarjanja, sta-
ri je ostal trdovraten.

“Ne premaknete me!” :

In kaj so hoteli drugega kakor ostati pri ofetu in
si postaviti novo domovanje. Tedaj so kakor nji-
hovi predniki, ki so bili pribezali v grapo, zastavili
rovnice, da se zravnali svel, kjer si postavijo hiSo.
Pela je sekira in rezala zaga, plenkaca je zvencala
in ko je bil les pripravljen, tedaj so postavili stene,
na katere so postavili ostre§je. S smrekovim lub-
jem so nakrili streho, z mahom so zamasili luknje in
gpranje in tako so imeli za silo pripravljeno bivali-
i¢e, kamor se bodo stisnili ob neprijetnem vremenu.
Tako so poskrbeli tudi za Zivino.

In ko so spravili o¢eta pod streho, tedaj so se pa
lotili zemlje.

0, koliko Zuljev so imeli na rokah, kako so se
jim kopala telesa v znoju, ko so prekopavali celino,
podirali drevje in grmovje, ruvali store in kamenje.
Tako je 8lo brez odmora, brez pocitka dan na dan,
teden za tednom, zakaj pripraviti je bilo treba zem-
ljo, da bo mogla sprejeti seme, iz katerega bo zra-
stel najpotrebnejsi zivez.

Ob trpljenju, ki so ga vzivali z grenkimi mislimi
na prejénje ¢ase in na zivljenje na oni strani Nika-
ve, se je pa paslo v srcih Alojnarjev sovrastvo. Gneyv
se jim je bliskal v oéeh, ko so se ozirali na rudarsko
naselbino, Pesem, ki se je véasih razlegnila na oni
gtrani, jih je drazila in kadar so slifali preserno kro-
hotanje, tedaj so togote vzklikali in vzdigovali se-
kire in rovnice in grozili Z njimi.

Na oni strani se pa niso zmenili za groZnje, za-
kaj vedeli so, da jih Alojnarji ne morejo izvr§iti;
vracali so jim 8 psovkami in porogami.

Kacandrovi so delali neumorno in ¢imdalje bolj
zivahno je postajalo v rudarski naselbini. Iskanje
srebra se je nadaljevalo vedno v ve¢jem obsegu. Ni-
so samo prestregli zadnjo kapljico vode, ki je pri-
tekala iz srebronosnega studenca, in niso ogradili
drugih studencev v sosed¢ini in poskusali dobiti sre-

Mrs. Strah.

bro, temveé spustili so se pod zemljo in so kopali ro-
ve, da bi prisli do podzemeljskih zakladov, iz kate-
rih pritakajo samo drobne kupltjicu na beli dan.

Upanje na neizmerno bogastvo, ki ga bodo dvig-
nili, je pozivljalo vso naselbino in jo vzdrzalo pri
najboljsi volji, da so pri delu krepko vihteli orodje,
a jim je bila tudi pri pocitku beséda vesela in zado-
voljna.

Najboljse volje med njimi je bil pa Kancijan
Anderlajn, lastnik srebrnega rudnika.

Vse je bilo njegovo. Njegovo je bilo srebro, ki
se je nabiralo v srebrnem studencu, kakor tudi za-
kladi v zemlji; zanj so delali oni, ki so rili v zemlji
kakor ti, ki so imeli opravka zunaj, v njegov prid
se je trudila zival, ki je donasala zivez ali pa odna-
gala pridobljeno srebro v daljne kraje.

In kakor mu je naraséalo premozZenje, je rastla
tudi njegova osebnost. Postajal je mogocen in obla-
sten. Zasmehovanje je bilo njegovo orozje. In ka-
dar je bil dobre volje, se je razmahnil in ob taki
priliki je ¢esto kazal na soseda na drugi strani Ni-
kave in je namigaval porogljivo:

“Glejte ga, topoglavea! Z menoj se je meril,
zdaj pa ima. Vse je hotel zagrabiti, pa je imel pre-
majhno pest. Hahaha! Srebro je moje!”

In tedaj so mu rudarji pritrjevali:

“Na sre¢o! Na sreto! Tovaris!”

(Konee prih.)
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Iz urednikove torbe.

Nad vse slovesno se je zakljucil 29. evharistié¢ni
kongres v Sydney, Avstralija. Trajal je od 6. do 9.
septembra. Moski, zenske in otroci so se ga udele-
zili v ogromnem Stevilu. Kakor posnamemo iz po-
rocil, je bilo pri zakljucni procesiji navzocih vec¢ ka-
kor 250,000 ljudi. Tako je zopet triumfiral evhari-
sticni Kralj in svet je videl, da katolicizem Se vedno
raste in da je njegova mo¢ neizérpna. Prihodnji, 30.
evharistiéni kongres se bo vrsil v Kartagini, Afrika.

¥ * *

Zelo dobro je uspel pokrajinski slovensko-hrvat-
ski katoliski shod v Pittsburghu. Dal je upanje, da
bi uspel tudi vseslovenski katoliski shod na ameri-
skih Brezjah; seveda, ¢e bi se zanj zavzeli mozje, ki
jim je sveta stvar nad osebnostjo in ki so pripravlje-
ni za veliko stvar tudi nekaj zrtvovati. Ljudje, ki
samo ugibljejo in omahujejo, bodo tezko ustvarili
kaj velikega.

* * *

Za nove ploscée, ki jih je izdala Ave Maria, se za-
nimajo tudi v starem kraju. Od Prosvetne Zveze v
Ljubljani so nam pisali, naj jim posljemo vseh Sest
plos¢. Povedali so, da imajo v svojih rokah novo
oddajno radio-postajo in da bodo tukaj poskusili s
ploséami. Nove rekorde bodo na ta nacin lahko sli-
gali vsi Slovenci po Sirni Evropi. Zelo nas veseli, da
so vendar enkrat zaceli starokrajei malo zasledovati
zivljenje ameriSkih Slovencev. Do sedaj se je do-
gajalo skoro splosno, da so bili v domovini za mor-
jem gluhi in slepi za Slovence v daljni Ameriki. Ne-
kateri veéji slovenski listi imajo svoje porocevavee
za vse mogoce re¢i, ampak za svoje najozje rojake
nimajo ¢asa, ne prostora. Le tuintam kaj ujamejo,
pa Se tisto pobarvajo s svojimi predsodki. Mr. Ivan
Zorman je izdal n. pr. angleski prevod nekaterih
slovenskih pesmi, izsla je ““Ameriska Slovenka” itd.
—-- a stari kraj po vec¢ini mol¢i. O gibanju ameriskih
Slovencev se ne utegne bolj podrobno informirati . . .

Po smrti bo menda prislo spoznanje, toda tedaj
bo prepozno.

*® * *

Dve sliki v tej stevilki Ave Marije bodo ¢itatelje
nekoliko zanimali: slika iz Rice, Minn., in slika iz
Waukegana, Ill. Prva predstavlja cerkev, Zupnisce
in g. zupnika najstarejie slovenske farmarske nasel-
~ bine v Ameriki. Kakor sem Ze omenil v avgustovi
Stevilki, so tamkaj letos praznovali 25letnico, odkar
so vlozili temeljni kamen za njihovo sedanjo cerkev.
— Druga slika predstavlja cerkev in cerkvena po-
slopja v Waukeganu. Imajo novo Solo in eno iz-
med najlepsih cerkvenih dvoran. Ta mesec praznu-
jejo srebrni jubilej fare. Pred petindvajsetimi leti
je tudi to faro ustanovil Rev. John Plevnik, sedanji

zupnik v Jolietu. K petindvajsetletnici jim najpri-
srénejse cestitamo!
® £ L

Dva nova zupnika. Na zZupnijo v New York je
bil poslan Father Aleksander Urankar, bivsi urednik
Ave Marije. Na novem mestu mu zelimo obilo uspe-
ha! Veseli nas, da se je novi gospod Zupnik zave-
zal, da bo odslej stalno sodeloval pri Ave Mariji.
Njegov oddelek bo: Za moZe in zZene. Seveda bo
zraven tega Se napisal veckrat lepe értice in micne
pesmice. To bo zopet ena izredna pridobitev za Ave
Marijo. !

* * #

Drugi, ki je tudi postal Zupnik, je Father Leo, ne-
kdanji kaplan pri sv. Stefanu v Chicagi. Od tega
gospoda pa pricakujemo, da nam bo tu in tam kaj
porocal o gibanju southchicaske mladine. V tej na-
di mu prisréno cestitamo!

£ £ %

Ob tej priliki moramo sporociti Se eno spremem-
bo. V Steeltonu se je pred par meseci odpovedal
zupniji Father Gladek in na njegovo mesto je prisel
Rev. Bratina. Tudi njemu naj veljajo nase iskrene
cestitke!

Druge spremembe ¢¢. gg. bodo zaznamovane v
letosnjem koledarju.

n B W

Rev. P, Odilo je zopet zacel z misijoni. Najprej
je bil povabljen v Little Falls. Kar je priznanja
vrednega pri tej priliki je zlasti to, da je v tej maj-
hni naselbini pridobil Ave Mariji 24 novih naroc¢ni-
kov. Naj si vzamejo za zgled druge naselbine Little
FFalls! Marsikje namre¢ ne moremo in ne moremo z
Ave Marijo naprej. Trudimo se, da rojakom koli-
kor mogoce ustreZzemo; kljub temu nekateri spijo
naprej in se ne dajo predramiti. Dajte, pokazite ob
dvajsetletnem jubileju Ave Marije, da upoStevate
nase delo in stopite v krog nasih prijateljev! Naj
vas osrc¢ijo vsi tisti velikodusni dobrotniki Lemonta,
ki ne plac¢ajo z veseljem samo svoje naro¢nine, am-
pak imajo vedno pri rokah Se kak dar za Ave Mari-
jo. V tem zvezku Ave Marije vidite, da je ena do-
bra, neimenovana oseba darovala v podporo lista
kar celih dvajset dolarjev. Od enega do pet dolar-
jev jih je v vsaki stevilki nekaj. Naj bo Gospod Bog
obilen pla¢nik vsem tem, ker tako radodarno poma-
gajo nam in naSemu prizadevanju Delezni bodo
nadega dobrega dela in seveda tudi nasih molitev.
Vsak najmanjsi dar, tudi 10¢, be ali celo le bo zapi-
san v knjigi zivljenja, ¢e je dan iz dobrega namena
in za dobro stvar,

Veste kaj. predragi prijatelji po Sirni Ameriki,
— eno misel vam damo danes v preudarek. Ali bi
bili tako dobri, da bi nam vsak izmed vas pridobil
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vsaj enega novega naroénika? Recite vsem tistim,
ki bodo letos kupili koledar, naj zrtvujejo se neko”
liko in naj naroéijo Ave Marijo. Ce ne morejo pla-
¢ati celoletne naroénine, naj plaéajo pol- ali vsaj
cetrtletno. Kdorkoli nam bo od tega razglasa na-
prej pridobil vsaj enega novega naro¢nika, ga bomo
natisnili v Ave Mariji. To velja do konca meseca
marca l. 1929, ko bo dvajsetletni jubilej Ave Marije
pri kraju. Na delo torej, naii zvesti naroéniki, in
pridobite nam za dvajsetletnico vsaj enega novega
naro¢nika! Naredite to veselje uredniku, ki tako
rad vidi vsakega novega naroénika. Zalosten pa je,
ée slisi, da se je ta ali oni odpovedal, c¢etudi so ga
morebiti slabe delavske razmere k temu prisilile. O
zalosti pa veste, da nikomur ne koristi. Tudi ured-
niku ne more koristiti.

Delo za nove naroénike naj bo vase geslo! Mla-
dina in starisi, pridruzite se nam! Ave Maria bo od-
slej vedno bolj zanimiva. Najboljsi slovenski pisa-
telji v Ameriki in v starem kraju se oglasajo k sode-
lovanju. Tudi dobivamo vedno ve¢ pohval o listu
in njeni vsebini. Zatorej naj nam pomaga vsak na-
roé¢nik pridobivati nove naroénike. Radovedni smo,
katera naselbina nam bo dala najve¢ novih naroé-

nikov . ..
® " *

Na§ zastopnik Mr. Frank Uléar se sedaj nahaja
v Minnesoti. V enem pismu nam je sporoéil, da so
mu zraven krajevnih zastopnikov 8li na roko tudi
preé. gospodje Zupniki. Pohvalno je omenil Fathra
Pirnata in Fathra Leskovica. Gospod Bog bodi vsem
tem stoterni pla¢nik! Mr. Uléarja Se nadalje prav
toplo priporo¢amo. V kratkem bo obiskal naselbine
v Michiganu in v Wisconsinu.

* * *

Rt. Rev. Dr. F. Grivec nam je pisal, da bo pri-
hodnje leto izhajalo “Kraljestvo boZje” desetkrat
na leto. Cena ostane ista. Ker so nekateri popraSe-
vali po letodnji 5. tevilki, jim moramo naznaniti, da
je e nismo prejeli iz starega kraja. Ravnokar pa jo
prigla Ze Sesta Stevilka.

Mesee november je v katoliski cerkvi posvecen
spominu mrtvih. Te dni se verniki spominjajo v svo-
jih molitvah dragih rajnih in darujejo zanje svete
mase. Oni, ki so 8li pred nami v veénost, morebiti
niso Se zadostili za svoje pregrehe in morajo zanje
zadostovati v vicah. Kako lahko jim pomagate, ce
te dni podvojite goreénost pri svojih molitvah in jim
naklonite milosti sv. masSe! Tukaj v Lemontu vam
bomo radi postregli tako z maSami kakor tudi z mo-
litvami. PiSite nam in povejte svoje namene!

Naznanjamo, da bomo tudi v mesecu novembru
opravljali devetdnevnice za uboge verne duse v vi-
cah. Zlasti ta mesec ne pozabite svojih rajnih. Sami
morebiti nimate ¢asa, zato pa naroc¢ite nam, da bomo
molili za vaSe rajne ali pa zanje opravili daritve sv.
mase. Bodite usmiljeni. da boste tako tudi vi delez-
ni nekdaj usmiljenja boZjega!

*® £ *

Zopet ena Zalostna vest s Kitajske. Zvedeli smo,
da je na kitajskih tleh umrl Very Rev. P. Engelhard
Avbelj, O.F.M. Komaj smo malo pozabili prvo no-
vico, da je namre¢ umrl tam P. Veselko Kovag, Ze
nam je dosla druga, ni¢ manj Zalostna. P. Engel-
hart nas je mislil obiskati to jesen, pa je odSel po
veéno pladilo. Celih osemnajst let je bil v misijonih
in letos si je mislil vzeti nekoliko dopusta. Pa je
prislo drugace. Radi napornega dela je pred ¢asom
omagal. Zadnje ¢ase je bil generalni prokurator
za vel misijonskih vikarijatov. Poprej je bil nekaj
let celo ravnatelj centralnega semeniSca.

Dragi sobrat, po¢ivaj v miru v kitajski zemlji in
¢akaj tamkaj velicastnega dneva vstajenja! Takrat
bo Gospod Bog obilno poplac¢al tvoj trud in te pred
celim svetom povabil uZivate veéno veselje. NaSa
sveta vera nas navdaja z upanjem, da se enkrat vi-
dimo tamkaj, nad zvezdami. Saj so nasa pokopali-
§¢a samo podivalidéa do vstajenja.

(Ravno to leto praznuje cel fran¢iskanski red ne-
redko spominsko slavnost. Preteklo je 600 let, od-
kar je umrl prvi nadikof v Pekingu na Kitajskem,
fran¢ifkan blaZeni Ivan Montekorvinski.)

Rev. P. Evstahij, O.F.M.:

POSLEDNJE RECI.

V dalji Sumi
gorski studenec,
v srcu budi
pesem resnobno:

T “Tele in tele
tvoje zivljenje . . .

Prisla bo smrt
in mi porele:
“Pojdi z menoj!”

Teée in tele
reka Zivljenja,
ure beze,
kaplja za kapljo

v veéno morije .
»

Dusa, postoj!
Kaj bo s teboj? —
Upaj in ljubi!
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Leon Veliki, umrl 1. 461 p. K.

—Rey. Pavel Podbregar.

O je bila omajana rimska drzava prav do
B temeljev vsled notranje needinosti in zu-
nanjih germanskih navalov, tedaj je bo-

zja Previdnost poklicala na papeski pre-

stb stol moza, ki je neustraseno vodil Kri-
D stusovo cerkev. Ta moz je Leon. Kdaj
je bil rojen in kje, nam ni znano. Domnevajo, da
najbrz v kakem toskanskem mestu. Prisvaja si to
¢ast sedanje mesto Volatera. Gotovo je, da je bil
vzgojen v Rimu. Poznavavei njegovih spisov trdi-
jo, da je bil dobro podkovan v latinskih pisateljih,
kot v Salustu, Vergilu in Seneki. Od teh pisateljev

si je prisvojih jedrnatost in jasnost v izraZanju svo-
Kot diakon je pod papeZema Celestinom

Jih misli.

Ko se je vrnil nazaj v Rim, je bil posvecen za
skofa. To se je zgodilo v nedeljo, 29. septembra
leta 440. Bil je 47. rimski $kof. Se je ohranjen
Leonov govor, v katerem se zahvaljuje Bogu za pre-
jeto milost, duhovaéini pa za izkazano naklonjenost.

Predaleé¢ bi zasli, ako bi hoteli opisati vse posa-
meznosti Leonovega delovanja. S kaksno nezZno
skrbjo se je n. pr. zavzel za potrebe cerkve in zbolj-
Sanje razmer vsepovsod v Italiji in Siciliji. Opozar-
jal je skofe, naj pazijo v svojih okrajih, da se ne
ugnezdi kaka kriva vera.

Tako beremo, da resno opozarja akvilejskega
(oglejskega) metropolita, ker se je po zanikernosti
in zaspanosti njegove duhov§éine vrinila kriva vera.

Ob srebrnem jubileju fare v Waukeganu, Il

in Sikstom IIL. izvrstno opravljal razne cerkvene
sluzbe. Vzival je pri vseh slojih neomajno zaupa-
nje.

V poletju leta 440 je Placidija (héi cesarja Teo-
dozija Velikega. Po smrti prvega moza Ataulfa,
se je porocila s Konstancijem. Imela sta dva otro-
ka: Honorija in Valentinijana) zaprosila Leona, da
je Zel posredovat v Francijo med vsemogolnim po-
veljnikom Aetijem in c¢astihlepnim Albinom. Po-
sredilo se mu je spraviti ta dva moza. Ko pa je med
tem Sikst I, 11, avgusta 440 nenadoma umrl, so vsi
enoglasno govorili, kdo bo novi papeZ, namreé od-
gotni Leon. In res, rimska duhovilina ga je v na-
vzolnosti senata in ljudstva izvolila za papeZa.

Pravi: Pastirji spe, volkovi Ze dolgo trgajo njim
izrocene ovee.

V Rimu samem je pobijal s svojo besedo in zgle-
dom krivo vero manihejcev. Znano nam je to iz
zbirke govorov o takozvanih kolektah. Dalje v pis-
mu na apostolskega vikarja v Solunu, kjer Leon
jasno poudarja pravice papezevega prvenstva. Pife:
Skofje so si po Skofovskem posveéenju sicer enaki,
toda neenaki v oblasti vladanja. Nad cerkvenimi
pokrajinami je postavljen metropolit, kateremu so
ostali 8kofje taiste province podrejeni. Na odli¢nej-
gih krajih so postavljeni patriarhi. Ti pa morajo
vse, kar spada k cerkvi, sporofati Petrovemu stolu.
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Vsa cerkev je vsepovsod zvezana s svojim pogla-
varjem.

Najvedjega pa se je Leon izkazal v boju zoper
krivo vero Evtihovo.

Par besedi o tem krivoverstvu. Evtih je hotel v
gvoji hudi goreénosti pobijati drugo krivo vero, ki
je udila, da so v Kristusu dve osebi. Cerkev je slo-
vesno dolo¢ila na efefkem cerkvenem zboru 1. 431,
da je v Kristusw ena oseba z dvema naravama (bo-
zjo in ¢lovesko). Evtih se ni temu uklonil in v svoji
trmi ucil: v Kristusu je tudi ena narava in ne samo
ena oseba. Ta njegov nauk pa je tako v nasprotju
s katolikim naukom kakor tudi s filozofijo.

V obrambo pravega nauka je Leon poslal na ca-
rigrajskega patriarha vazno versko pismo, ki na-
tanéno doloéi in razresi vse tezave. To pismo je bilo
{ako odlo¢ilno, da je bilo katolicanom odslej zvezda-
vodnica. Ko so papeZevo pismo prebrali na kalce-
donskem cerkvenem zboru (1. 451), so vsi Skofje
vzkliknili: “To je vera nasih oéetov, vera aposto-
lov! Peter je govoril po Leonu.”

Mo¢ in veli¢ino Leonove osebnosti ne obcéuduje-
mo samo v tem, ko je brez strahu odloéno nastopal
za Cistost Kristusovega nauka, ampak tudi, kako je
odvradal nevarnosti, ki so pretile Italiji in predvsem
Rimu.

V letu 452 je Atila, imenovan bozja Siba, preko-
racivii Julijske Alpe, vpadel v Italijo. V divjem po-
hodu je zavzel mesta Oglej, Milan, Pavijo. Pot v
Rim mu je bila odprta. Brez sveta in jasnega nadcr-
ta, kaj storiti, so bili cesar Valentinian, Aetij in se-
natorji. V tem obupnem in straSnem poloZaju je
Leon, poln zaupanja v Boga, Sel nasproti Atilu, da
ga pregovori, naj ne napade Rima. Leona so na tej
nevarni poti spremljali konzul Avien in nekdanji
prefekt Trigetij. Srecali so se v blizini danaSnjega
mesta Peschiera. In uspeh tega potovanja? Atila
res ni pridrl nad Rim. S tem je tedaj Leon resil ne
camo kridanstvo, ampak tudi civilizacijo in kulturo
belega plemena. Atila se je vrnil na Ogrsko in pri
svoji poroki z burgundsko kneginjo Tldiko nenado-
ma umrl. Noben zgodovinar ne odreka Leonu za-
sluge, da je bil glavni Finitelj, ki je resil Italijo.

Sestanek med Leonom in Atilo razlagajo na raz-
liten nac¢in. Ta prizor je tudi ovekovedil nesmrini
Rafael v vatikanskih slikah.

Pa Se enkrat vidimo Leona kot resitelja Rima in
to v letu 455. Cesar Valentinian je bil ubit od dveh
remskih najemnikov, najetih od Petronija Maksi-
ma. Cesarjeva vdova Evdoksija je morala vzeti v
zakon Maksima, ki je bil morilec njenega moZa—ce-
carja. V tem obupu pokli¢e ona vandalskega kralja
Gejzerika. Kralj hitro pride pred Rim. Zopet, kdo
naj pomaga Rimu in njegovim prebivaveem?

Leon gre v spremstvu svoje duhoviéine h kralju
v tabor in ga toliko preprosi, da ne zazge mesta in
ne mori Rimljanov. Odvrniti pa ni mogel, da ne bi
divji Vandali ropali po mestu 14 dni, kakor ¢itamo
pri Prosperju.

Kljub mnogi zaposlenosti kot vrhovni pastir ce-
lega krs¢anstva, pa Leon ni pozabil na zidanje in
clepfavo cerkva in mnogih samostanov. V bogo-
sluznih knjigah veckrat naletimo na Leonovo ime.

Marsikaj je zboljSal. Uredil je tudi rimsko bo-
gosluzje. V madne molitve je vpletel besede po iz-
preminjevanju: “éisti dar, sveti dar.” Dodal je tudi
hesede: “Ozri se na te darove s potolazenim in mi-
lostljivim obli¢jem.”

Neki uéenjak pise o Leonu sledece: V dobi, ko je
rimsko cesarstvo Ze razpadalo in se razkrajalo, je
Leon edini ohranil tisto viso¢ino nravne resnosti, ki
je znacilna Rimljanu. Bil je neutrudljiv v ¢uvanju
svoje ¢rede, vodil jo je z besedo in zgledom. Socu-
stvoval je z revezi in jim pomagal. Govoril je o lju-
bezni do bliznjega. Bila mu je sveta dolZnost voj-
skovati se zoper krivo vero. Streg je bil do sebe. pa
tudi nasproti trdovratnim. Ni poznal malenkostnih
prepirov. Hiter je bil v sklepih in vztrajen v vsem
tem, kar je vodilo do jasnega cilja. Pri vsem mu je
pomagala motna volja in presinjen je bil zavesti, da
je naslednik sv. Petra.

H koncu $e sprejmite nekaj obicajnih izrekov
tega svetega moza:

Revezu prisko¢i na pomoc¢, ako hoces biti srecen.

Bog daje, da tudi mi dajemo.

Resnice sv. vere naj se globoko ukoreninijo v na-
fem sreu.

Kdor se uspeha svojega bliznjika veseli, s tem
sam pridobi.

Ker vsakdo gresi, naj tudi vsakdo odpusca.

..... 2\
1 =)
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Skof Slomsek -- prvi slovenski svetnik.

Nas misijonar Rev. Odilo Hajnsek je prejel te
dni slede¢e pismo iz Maribora, od novega pomozZne-
ga Skofa Rt. Rev. Dr. Ivana Tomazica:

Precastiti Pater!

Z najlepso zahvalo potrjujem prejem $40.00 v
prid Slom&kovemu skladu. Ljubi Bog, od katerega
prihaja vsak dober dar, bodi veem, ki so k tej vsoti
kaj prispevali, zlasti Oltarnemu Zenskemu drustvu
Dobrega namena v Detroitu, pla¢nik in bogato pla-
¢ilo. Trdno upam, da sluzabnik bozji, ¥ §kof Anton
Martin Sloms8ek, pred prestolom bozjim posebej
prosi za tiste, ki kaj pripomorejo k njegovi beatifi-
kaciji. Saj je v svoji oporoki zZelel milost, da bi mo-
gel s svojo priprosnjo koristiti lavantinski 8kofiji. V
neprecenljivo korist pa bi bilo ne le tej skofiji, am-
pak vsemu narodu, ako bi imel svojega, od svete Cer-
kve priznanega svetnika-priprosnjika.

Prispevki se bodo porabili ne le za kritje velikih
stroSkov v Rimu, kadar bo zadeva tja predloZena,

ampak pred vsem za kritje stroskov, ki bodo zdru-
zeni s prevajanjem Slomskovih knjig in spisov v la-
tins¢ino. To se namrec¢ zahteva, in to je tudi vzrok,
da je delo za SlomSkovo beatifikacijo nekoliko za-
stalo. Cim veé dobrotnikov za zgornji namen se bo
naslo, tem prej je upati, da se bo zadeva pospesila.

V tem zmislu bodi pri¢ujoca zahvala nova pros-
nja, obenem pa tudi zelja in molitev. naj poc¢iva nad
vsemi darovalei obilen blogoslov bozji!

V Mariboru, dne 19. avgusta 1928.

+ IVAN JOZEF,
pomozni Skof lavantinski,
postulator za Slom§kovo beatifikacijo.

Blago, plemenito podjetje podpiramo in priporo-
camo iz celega srca. Blagohotne darove se nadalje
sprejema ‘“Ave Maria”.

Sedem Marijinih besed.

Rev. Janez Filipié.

IL

“ECCE AMILLA DOMINI; FIAT MIHI SEDUN-
DUM VERBUM TUUM!” (Luk. 1, 38-39), ali po na-
dekla Gospodova sem; zgodi se mi po Tvoji besedi!”
To je druga Marijina beseda. Pomislimo za hip na
njeno vsebino!

Marija je jasno spoznala, da je volja bozja, da
postane mati OdreSenikova. Od nje pa je odvisno,
2li hoc¢e postati ali ne. Dati mora privoljenje ali pa
se odpovedati. Ja ali ne mora priti iz njenih ust.
In Marija, potem, ko je jasno zaznala, kaj je volja
hoZja, se tudi prav ni¢ ne obotavlja.

Ve sicer, da ho njeno privoljenje priklicalo nad
njo najvigjo ¢ast, ki si jo moremo misliti, priklicalo
pa tudi najvecje ponizanje, ki more c¢loveka dole-
teti. Zakaj postati in biti mati bozja se pravi sto-
piti v najozje stike s troedinim Bogom samim. “Biti
Mati bozja" pomenja, da bo Bog Oce z Marijo delil
oc¢etovske pravice nad svojim edinorojenim Sinom,
“biti mati bozja” se pravi, da bo edinorojeni Sin bo-
zji, ki je velicastnejsi od vseh vladarjev, veli¢astnej-
81 od vseh izvoljencev bozjih, z otrosko ljubeznijo
vdan materi Mariji. *“Biti mati boZja” pomenja
konéno stopiti v stik tudi z Bogom svetim Duhom, ki
bo izbral Marijo za svojo najéistejSo in brezmadez-

no nevesto. O, kolika c¢ast, kolika vzviSenost za Ma-
rijo!

“Biti mati bozja” pa pomenja tudi, da bo Marija
Kraljica muéencev. Zakaj veé ali manj ji morajo
biti poznane prerokbe stare zaveze, ki govore o Od-
reseniku-trpinu in katere prerokbe se bodo izpolno-
vale tudi nad materjo Odresenikovo. Tudi Ona bo
veljala za izvrzek ¢lovestva, tudi njej bo presunil
srce meé¢ bolecin, tudi ona bo morala, éeprav le na
duhoven nacin, umreti s svojim Sinom na gori Kal-
variji.

0O koliko bolec¢in za mater OdreSenikovo!

In Marija ve prav tako za svojo vzvisenost in
cast, kakor tudi za svoje ponizanje, ki jo doleti kot
mater bozjo. In vendar se Marija kljub temu ne iz-
govarja. Ne pravi nadangelu: “Pojdi v Rim, pojdi
v Atene ali v Korint, tam najdes vrednejSo, krepost-
nejso, pa tudi. moénejso zeno od mene.”” Ne! Ko
Marija jasno spozna, kaj namerava Bog z njo, tedaj
tudi brez odlaSanja rede: “Zgodi se mi po Tvoji be-
sedi. Glej dekla, ali kakor pravi grsko besedilo:
Glej suznja Tvoja sem’; to se pravi: Vse sem pri-
pravljena storiti, kar namerava$ z menoj!

O glejmo, ljubljeni ¢astivei Marijini, kako lepo
ge vjema ta — druga — beseda, s prvo Marijino be-
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sedo tudi za nas v nauku, ki nam ga daje!

Ce nas je Marija s prvo besedo uéila, da moramo
pred vsem iskati volje boZje, pa nas uci z drugo be-
sedo, da se jasno spoznani volji bozji ne smemo upi-
rati, ¢etudi bi nam bilo tezko in neprijetno. Zakaj
tudi Mariji ni bilo lahko slediti volji bozji, ker je ve-
dela, kako zelo bo povisana, obenem pa tudi poniza-
na, ¢e da privoljenje, da postane mati Gospodova.

Da! Tudi mi naj bi se v vsem vdali v voljo bo-
zjo. Zakaj: “Zgodi se Tvoja volja — kakor v nebe-
sih, tako na zemlji,”” v teh besedah je visek krScan-
ske popolnosti. Nihée namre¢ ne more bolj ljubiti
Boga — in kricanska popolnost obstoji v ljubezni
do Boga — kot tisti, ki se povsem podvrZe najsvetej-
8i volji bozji. In vee knjige celega sveta ne hranijo
v sebi toliko miru in sreée kot jo hranijo besede:
“Zgodi naj se volja bozja!” Zakaj tisti, ¢igar volja
se vedno sklada z voljo bozjo, ne more pravzapray
biti nikoli nesrecen.

Saj nam je znana prelepa zgodba, ki se je Ze dav-
no vrsila in Ze mnogokrat pripovedovala, pa si
Ijudje le Se premalo prizadevamo po njej uravnavati
svoje miSljenje in vedenje.

Povedal nam jo je u¢en in svet moz, po imenu
Taolar. Ta pobozni masnik si je namreé¢ prisréno
zelel pridobiti  krS¢éanskih cednosti v prav veliki
meri. Ker se pa v svoji poniznosti ni zanesel na
lastno svoje znanje, je osem let prav gorec¢e molil,
naj mu dobrotljivi Bog vendar poslje takega dusne-
ga vodnika, ki mu bode pokazal najkraj$o pa najgo-
tovejfo pot do bozjega dopadajenja,

Nekega dne Se prav posebno ¢uti to Zeljo v sren
in e gore¢neje prosi Boga, naj mu jo izpolni. Ne-
nadoma zaslisi glas: “Pojdi in na stopnicah pred
cerkvenimi vrati bod naSel tistega, katerega iSces.”
Ves vesel hiti Taolar profi cerkvi, a na oznacenem
kraju ne najde nikogar razen revnega bheraca, v cu-
nje zavitega in bosega. Kako bi si bil mogel misliti,
da naj mu bo ta dusni voditelj? Vendar se preblagi
masnik z njim spusti v pogovor ter mu voséi “dober
dan”. “Zahvalim se vam za ta pozdrav,” odgovori
reveZ; “pa vedite, da se jaz ne morem spomniti, da
bi bil kdaj zame slab dan.” “No,” povzame Taolar,
“tedaj ti vos¢im, da bi ti Bog k tem dobrim dnevom,
ki si jih zmiraj imel, pridejal se vio mogoco sreco!™
“Zahvalim,” odgovori hera¢, “toda vedite, da jaz se
nikoli nisem bil nesrecen in da se mi v vsem Zivlje-
nju %e ni zgodila nobena nesreca.”

Taolar se ¢udi takim odgovorom in pravi: “Tvo-
je besede so mi uganka; pa bodi tako dober in govori
jasneje, kaj misli§ s svojim tako skrivnostnim govor-
jenjem?”

Zdaj mu zaéne berac¢ razkladati: ‘‘Rekel sem
vam, da Se nisem dozivel nobenega slabega dne; kaj-
ti nasi dnevi so le tedaj slabi, ako jih nismo obrnili v
slavo bozjo, dobri pa vselej, ¢e smo sluzili Bogu; in
to nam je z njegovo milostjo zmeraj mogoce, naj
pride nad nas karkoli. Jaz sem, kakor vidite, ubog
in bolan bera¢, ki nima nobene pomo¢i, nima domo-
vine ter sam po svetu tava ter povsod izkusi veliko
hudega. Ce trpim lakoto, ker mi nihé&e noée niéesar
dati, hvalim Boga. Ce sem brez strehe, izpostavljen
dezju, toci in vetru; ¢e mi udje mraza otrpnevajo,
ker me slabe cunje ne morejo ogrevati, se Bogu za-
hvalim za to. Ce me ljudje zani¢ujejo, ker sem re-
ven in nadloZen, hvalim in ¢astim bozje veli¢anstvo.
Ob kratkem, kar se mi zgodi prijetnega ali neprijet-
nega, vse mi daje priliko hvaliti Boga; moja volja
je vedno zedinjena z bozjo voljo in za vsako re¢ hva-
lim njegovo presveto ime. Tako je zame prav vsak
dan dober dan; kajti ne trpljenje in bridkosti, mar-
ve¢ nasa nepotrpezljivost nam prinaSa slabih dni.
Zaka] pa smo nepotrpezljivi, ¢e ne zato, ker se nasa
volja vzdiguje zoper bozjo voljo? Tudi sem rekel,
da Se nikoli nisem bil nesre¢en. Zakaj pa ne? Vsi
ljudje, pravijo, da so sre¢ni takrat, kadar jim gre
vee po volji, tako, da si ne morejo Zeleti boljSega.
Jaz pa imam zmeraj to sreco. Naj se vam nikar ne
zdi to ¢udno, saj veste, da se ne zgodi ni¢, ¢esar bi
Bog ne hotel; pa tudi to veste, da je za nas najboljse
ravno to, ker Bog hoée.”

Cudec¢ se taki modrosti preprostega reveza, po-
vprasa Taolar, kako mu je bilo mogoce dospeti do
take srece? “Tako, da z Bogom zivim kakor otrok
z najboljsim oc¢etom,” je odgovor. “Nikdar ne po-
zabim, da ta najmodrejsi in najmogocnejsi oc¢e paé
dobro ve, kaj najbolje hasne njegovim otrokom, in
da jim vselej da ravno to. Naj bode pa to, kar se
zgodi, nagi naravi prijetno ali neprijetno, naj bo slad-
ko ali grenko, zdravju ugodno ali neugodno, jaz
sprejmem in sem prepri¢an, da v tem trenutku je
ravno to najboljSe zame, ter sem tako zadovoljen,
da bi me ne mogla bolj zadovoljiti nobena druga
re¢. Po tej poti sem dospel do popolne srece in za
vse brez izjeme hvalim ljubega Boga."

Pogovor je Se dalje trajal, a za nas namen je ze
to, kar smo slidali iz ust ubogega reveza, dovolj nau-
ka za uspeino kovanje nase srece. Skugaimo tudi
mi po zgledu Marijinem v vseh okoli¢inah naSega
zivljenja govoriti: “Glej dekla, glej sluzabnik Go-
spodov sem, naj se mi zgodi po njegovi hesedi!”

(Dalje prih.)
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Kaj pravi znanost k ¢udezem?

Prof. Francisek Pengov,

CUDEZIH, ki nam jih opisuje sv. pisma,
ho¢emo spregovoriti. Najpreje moramo
odgovoriti na vprasanje: Kaj pa je prav
za prav ¢udez? Odgovor se glasi: Cu-
dez je dogodek, ki nasprotuje nasim do-

) sedanjim izkuSnjam in znanosti. — V
Koro&éevi ulici v Mariboru je pal majhen deéko iz
tretjega nadstropja na cesto; ko ga pobere prestra-
Sena mati in preis¢e zdravnik, ne najde na 1jem no-
bene poskodbe. Casopisi so pisali, “da je smatrati
naravnost za ¢udez dejstvo, da je bil fanti¢ek popol-
noma neposkodovan.” Hoteli so reé¢i: Kakor daleé
uc¢i ¢loveska izkusnja, ima padec iz take visine za
posledico vselej smrt ali pa vsaj nevarno oikodova-
nje telesa.

Ce bi brali v povesti o stari slovenski mamici, ki
Jje hodila vsak vecer ob devetih pred svojo koéico ob
vznozju Smarne gore pri Ljubljani, da bi se pogovar-
jala s sinom v daljni Ameriki, bi rekli: To je izmis-
ljeno, kaj takega ni mogoce, to bi bil ¢udez. — Toda
morda Ze ¢ez par kratkih let poreces: To ni nié po-
sebnega, je pa¢ brezzi¢na telefonija! Marsikaj, kar
8o imeli nasi predniki za ¢udez, je danes za ras vsak-
danja stvar; zato moramo biti mi, moderni ljudje,
zelo previdni, kadar izgovarjamo stavek: Kaj take-
ga ni mogoce. Saj Zivimo, rekel bi, v stoletju neo-
mejenih moznosti. Spoznali smo raznovrstne sile in
taktorje, o katerih se prednamcem Se ni sanjalo. —
In vendar, kako neizmerno mnogo je Se reci, ki jih
ne vemo! Kaks8no omamno veselje je zavladalo
pred 50 leti v znanosti, ko so odkrili stanice in bak-
terije! Zdravnikom se je zdelo, kakor da jim je
pala mrena iz o¢i. A danes — kako so se izireznili!
V preprosti, mali stanici so morali spoznati narav-
nost ¢udovit ustroj, za kojega popolno umevanje jim
nedostaja potrebnih zmoznosti. Povsodi v medicini
in naravoznanstvu vse polno novih problemov, novih
ugank. Na8e znanje se je pomnozilo, zato pa tudi

“utrdilo prepri¢anje: Cim veé¢ kdo ve, toliko jasneje
vidi, da ni¢esar ne ve,

Zato je pa toliko bolj cudno, ¢e se obnasajo ne-
kateri zaztopniki moderne znanosti, kakor da bi za-
nje ne bilo nobene zastavice ved, kakor bi bili pre-
merili s svojim razumom veemir po veej dolZini in &i-
rini in globodini. Nepogteno je zato tudi, e trdijo:
CudeZev ni! Odkodi pa to vedo? Tako bi mogel in
smel govoriti samo tisti, ki bi natanéno poznal vse
zakone vsemirja po njihovih vzrokih in medseboj-
nih zvezah, Pa kje imate takega Cloveka? Ni ga!

Cudezi pa so! Da so moZni, bomo skugali doka-
zati iz naravoslovskega stali¢a. Sv. pismo nam po-
rota o nedtetih ¢udeZih: kako so #li Izraclei skozi

Rdece morje, kako se je na bucanje njihovih trobent
porusilo mestno obzidje jerihuntsko, kako je skozi
mnogo let dezZevala mana izpod neba, kako so nosili
krokarju preroku Eliji kruha in mesa ob potoku
Krit; poro¢a nam o Danielu med laénimi levi, o pre-
roku Joni v ribjem trebuhu, o Lotovi Zeni izpreme-
njeni v steber, o Ananiji in Safiri, ki umrjeta na Pe-
trovo besedo hipne smrti, o Jozvetu, ki ustavi sonce

t Very Rev. Engelhard Avbelj, O.F.M,,
kita jski misijonar.

na nebu, o Jezusovem vstajenju in vnebohodu, o Ste-
vilnih obuditvah mrli¢ev itd. itd.

Kot katoli¢ani verujemo v ¢udeze, ki jih je izvr-
3il Jezus, ko je bival na zemlji in ki so zgodovinsko
tako nepobitno dokazani kot malokatera druga zgo-
dovinska dejstva. Cudezi so nam katoliéanom tudi
eden glavnih pri¢ in dokazov, da je Marijin sin tudi
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pravi, resni¢ni Bog. In ker je ta nas Bog potrdil sv.
pismo stare zaveze kot svoje razodetje, zato veru-
jemo tudi v éudeze, ki nam jih poroca to razodetje.

A tukaj ne razmiSljamo o ¢udezih iz stalidéa
kristjana, ampak kot naravoslovei, pa ¢e bi bili tudi
brez vsakega verskega prepric¢anja in trdimo: Noben
naravoslovee odkritega znac¢aja ne more zanikati
cudezev!

In vendar tolikrat sli§is: Cudezev ni, niso mogo-
¢i. Kdo pa trdi to in skuSa neStetim ugrabiti ¢asno
in veéno srec¢o? Kajti, ée so svetopisemski ¢udezi
laz, potem tudi ostali nauki sv. pisma niso resni¢ni,
potem nima nobene vrednosti najvecja knjiga sveta,
ki hrani bozjo besedo; potem velja beseda velikega
apostola Pavla: “Ce pa Kristus ni vstal . . . je praz-
na vsa nasa vera.” — Na visokem tronu preSerno se-
di moderna gospa Znanost in kli¢e na vse stiri vetro-
ve: CudeZev ni, prav za gotovo je dokazano, da jih
ni. Noree, kdor veruje vanje! — In mnogi poslusajo
te golé¢anje — in mu verjamejo — in izgube svojo
vero in svojega Boga. Ucéenjaki morajo to vedeti,
menijo nesreéniki; saj znanost vse ve.

O] kaksna zmota, kako blazna prevara in laz!
Znanost da vse ve? Cela gromada je vprasanj, na
katera skomizga le z rameni in ne ve odgovora. Ce-
mu smo na svetu? Kaj je zivljenje? Kako mi raz-
loZi§ smoternost v naravi? Kdo je iznaSel kristalne
like? Kaj je elektrika? Zakaj evete vijolica mo-
dro, lilija belo? Kako more ohraniti ena stanica
mozganov v sebi sliko lepe pokrajine, druga pa vo-
njavo roznega cvetja? Odkodi je snov? Koliko je
stara? Kako mi razlozi§ glasno pridigo moje vesti?
Kako to, da ima reven sin galilejske device in reje-
nee tesarja Jozefa tako mogocéen vpliv e danes v
20. stoletju? itd. — Znanost odgovarja: Tega ne
vem. In ta znanost, ki ne ve, odkodi smo liudje in
lam da jadramo, si drzne nam oznanjati: CudeZeyv
ni in jih ne more biti! Prava udenost dela ¢loveka
skromnega, poniZnega in v veeh c¢asih so bili pravi
uc¢enjaki tudi ponizni. Ce mnogi moderni izobraZe-
ni ljudje v ¢udeZe ne verujejo in jih taje, temu ni
krivo njihovo notranje prepri¢anje, ampak le njiho-
va volja. “Nocemo, da bi ta gospodoval nad nami!”
je njihovo geslo. Dobro se namreé zavedajo: Ce so
resniéni ¢udeZi, je resniéno tudi gv. pismo sploh, je
resniéno krscanstvo in resni¢no vse, kar uci o veemo-
roénem Bogu, o grehu in o veénem povracilu. A ta
misel je zanje neprijetna, jim je neznosna.

Prava omika in znanost celo olajSuje vero v ¢u-
deze. Odpira namreé¢ na stezaj ¢lovegko oko za ve-
li¢ino Stvarnikovo, za niegovo neskonéno modrost
in mo¢; kako bi ne mogel On, ki je ustvaril taka ¢u-
da. posegati tudi Se dandanes ¢udeZno v delo svojih
rok? TIn ¢éim globlje kdo nrodre v kako Specijalno
stroko, pa naj bo to zoologija ali botanika. fizika ali
kemija, zvezdoznanstvo ali kaj drugega. toliko bolj

navduseno se pridruzi psalmistovi hvalnici: “Go-
spod, kako velika so Tvoja dela, kako globoke Tvo-
je misli!” Marsikdo, ki proucuje anatomijo in fi-
zijologijo ¢loveSkega telesa, se ¢cudom c¢udi tej umet-
niji in presinja ga velespostovanje pred Bogom, Ce
pa tega ne pozna, pa vsaj spostovanje pred *‘‘mater-
jo naravo”. Toda ée ga vprasa§, odkod je vzela ta
narava svojo modrost, ti ostane odgovor na dolgu.
Vzemimo par zgledov iz ¢loveske somatologije
in primerjajmo jih s ¢udezi v sv. pismu. Morebiti bo
marsikateri nasih cenjenih citateljev prisel do spo-
znanja: Zares, na$ Stvarnik je Bog, ki dela ¢udeze!
Morda bo spoznal ta ali oni, ki so se mu zdeli neka-
teri svetopisemski ¢udezi manj verjetni, da nosi v
svojem lastnem telesu polno ¢udes seboj. Kakor

hitro pa spoznamo, da ne moremo umeti niti lastne-

ga telesa, ¢etudi resni¢no biva in zivi, potem tudi
“ne-umevanje’” ne more biti veé¢ zadostni vzrok, da
bi Se kdaj zadvomili o kakem svetopisemskem cu-
dezu. x

Premislimo n. pr. gospodarstvo toplote v naSem
telesu. V Soli smo se ucili: Toplina ¢lovegke krvi
znasa 37 st. C. In dalje nismo premisljevali o tem.
A danes postojmo za hipec pri teh 37 stopnjah! Le
malce pomisli: Ali mar ni ¢udovito, da imajo vsi lju-
dje vseh ¢asov, poleti in pozimi eno in isto tempe-
raturo? Afriécan kakor Eskimovec, rdedekozei kot
belokoZei, vsi imajo enako telesno toplino. Naj bo
zunaj mraza 30 stop. C pod ni¢lo, ali pa vroéine 30
stop. C nad niélo, toplomer pod golo pazduho ti ka-
ze vedno 36—37 stopinj. Kjé dobite Se na svetu peé,
ki bi se uravnavala sama s toliko natanénostjo? Ped,
ki bi takoj pridusila ogenj, ¢im postane zunaj malce
topleje, pa tudi krepkeje zazarela, kakor hitro pade
vnanja temperatura? Clovesko telo je regulacijska
pe¢ naravnost c¢udovite eksaktnosti, bi rekel inzZe-
nir. Peé je telo, kajti v niem gori, se vri okisanje
snovi neprestano, c¢etudi ni videti ognja; regulacij-
ske je ta peé, kajti v podaljS8anem mozgu je sredi-
§ce, centrala, odkoder se uravnavajo toplotne raz-
mere telesa. V tej centrali delajo no¢ in dan in nad-
zorujejo temperaturo ¢loveSkega organizma. Od
vseh telesnih pokrajin (organov) se stekajo tja po-
tom zivénih niti porocila o sodobnih toplotnih raz-
merah in no¢ in dan brzijo odtodi depeSe proti srcu,
plincam, krvnim zilam in drugim organom ter jim
prinasajo povelia in navodila. Kjer namrec¢ sodelu-
Jje toliko ¢initeljev pri nroizvajanju gorkote, je nuj-
no potrebno enotno vodstvo, da se doseze enakomer-
na toplina.

Deéek se poda na pot v Solo, ki je oddaljena pol
ure od doma. Mrzlo mu zabrije ledeni januarski
veter v obleko in kot blisk odnese tonloto, ki jo je
bilo nakopicilo tamkaj dobro zakurjeno telo., Do
koZe vdere silni mraz in topla kri, ki pretaka v tisoé
studentkih in cevkah ko%o, se na potu po povriini



telesa shladi za 2 stopinji. Toda Ze v naslednjem
trenotku splavajo kaplje krvi, ki so se bile v nosni
konici ali v uhljih ohladile, po velikih vratnih pri-
vodnicah v globine oprsja, v srce in plju¢a in urno
dobijo v ondotni parni kopelji zopet nazaj izgublje-
no gorkoto. Toda teh kapelj, ki se mrzle vracajo iz
telesnega povrsja v srce, je mnogo in ko bi se vrsilo
to segrevanje le 10 minut, bi Ze znatno pala tempe-
ratura vsega telesa. A bodi brez skrbi! Ze davno
ve toplotno sredisée za to nevarnost in je ukrenilo Ze
tudi vse potrebno, da jo odvrne. Vse krvne zilice v
kozi so dobile brzojaven poziv: “Skréite se!” In ti-
so¢i finih prozZnih vlakene, ki so pripete obrockasto
na krvne zile. so ¢uli povelje in se takoj skréili, z
njim pa tudi vse zZilice. In dobro je to za decka in
vsakega ¢loveka v njegovem polozaju. Kajti zdaj
krozi vec¢ina krvi v topli, varni notranjséini telesa in
le tenki vrelei se Se pretakajo po kozZnih Zilah, ki
ucinkuje kot hladilnik. Tako se je zmanjsala izguba
toplote. Pa tudi to bi trajno ne zadoS¢éalo, proces
telesnega ohlajenja bi se pa¢ podaljsal, a ne prepre-
¢il. Zato treba Se nekaj ukreniti, da se poveca pro-
izvajanje gorkote. Tudi za to je Ze poskrbela nasa
centrala. Stevilni laboratoriji, v katerih se kemij-
sko presnavlja in izgoreva povzita hrana, so dobili
naroc¢ilo, naj delujejo intenzivneje, krepkeje. In
evo vam! Urneje in bolj energi¢no se zasucejo ko-
lesa v kemijski delavnici in Ze v preteku ene minute
se dvigne temperatura za tiste 3 desetinke stopinje,
ki so se bile preje izgubile.
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In vse to se izvrsi, ne da bi nas decko le kolickaj
slutil o tem, kajti — hvala Bogu! — da je delovanje
toplotnega sredis¢a popolnoma neodvisno od naSe
volje. Hvala Bogu! — pravim; kajti kaksni revezi
bi bili mi ljudje, ¢e bi morali tudi se na to re¢ misliti
in za njo skrbeti. Zato slavimo Stvarnika polni hva-
leZnosti, da je napravil ta vazni ustroj in delovanje
nasega telesa popolnoma avtomatiéno, da se more
nas duh udejstvovati toliko prosteje in neoviran na
drugih poljih.

A vrnimo se nazaj k svojemu Solaré¢ku! Kmalu
opazimo, kako hiti tudi njegov razum samohotno
na pomo¢ toplotnemu srediséu. V skorji velikih
mozganov, kjer ima zavest svojo stolico, je dospela
po obcéutnih Ziveih novica, da preti telesu nevarnost,
da zmrzne. In declek stori tisto, kar je iz pouka v
soli, pa tudi iz lastne izkuSnje spoznal za izborno
sredstvo proti zmrznenju: priéne se zivahneje giba-
ti. Kuémo si potisne tesneje na glavo, stisne roki v
pest in se spusti po cesti v dir kot mlado Zrebe. Visje
zaplamti plamen kemijskih procesov v telesu, hitre-
Jje se pretaka kri po Zilah in v kratkem c¢asu je pro-
dukcija gorkote tako velika, da je treba oddati nje-
no preobilico.

Lahko si mislite, kako se to izvrsi. ‘‘RazSirite
se!” zagrmi povelje krvnim zilam v kozZi iz centrale,
in v naslednjem hipcu se Ze izpremeni doslej bleda,
modrikasta koza v krasno rubinsko zdravo rdecico.

(Konec prih.)

>, k)
C)

1. CEMU PLOT IN PLANKA KRALJU?

DEN najlepsih parkov v Chicagi je Lincoln
park in v New Yorku Bronx park. Ved-
no sta polna obiskovaveev, tujih in do-
macih. Pa romajo procesije ljudi iz ce-

A g ste v cesto, iz enega kraja v drugega.

S Doéim po drugih parkih mirujejo po klo-

peh, v teh dveh parkih zmiraj romajo, kakor da bi

sploh ne imeli zelene trate, kamor bi legli, kakor da

bi ne imeli sedeza, kamor bi sedli . . .

Pocemu le romajo in si ne dajo miru te procesije,
ljudi? Ves, v teh dveh parkih si ¢lovek lahko ogle-
da vse zivali stvarstva. V teh dveh parkih se lahko
¢lovek potrka po prsih, ¢e drugje ne, in rece: Ej, pa
le nisem za en sam ubog krajcar v bozjih oéeh: Glej-
te, postavil me je — ¢loveka — na najvisjo precko
lestve Zivljenja . . .

Ko tako hodig po teh dveh parkih od zverinjaka
do zverinjaka, se ti skoraj smilijo vse te Zivali za

P. Aleksander Urankar:

Za moze in zene.

zelezno ograjo. Brez prostosti so, vse dni zaprte in
nikamor ne morejo. Naravnost presune te pa, ko
stojis pred kraljem puScave, pred levom. Ponos mu
vidi§ v oéeh in moé¢ ima v vsem telesu, da bi lahko
zlomil in zvil desetkrat moénejSo ograjo, pa mirno
stoji za temi Zeleznimi pali¢icami ujet in zaprt. Ni-
kdar ne bo veé uzival svobode gozdov in puscav, ni-
kdar ne bo veé zrl v 8iroko, prosto nebo, nikdar ne
bo veé klical v svet kliec moéi in sile . . . Pa bi si tako
lahko pomogal . ..

Ena, dve, tri, $tiri; ena, dve, tri §tiri . . . Maha
iz kota v- kot, pogleda ¢asih v svobodo, prime se tr-
dih ograj in maha naprej: Ena, dve, tri, 8tiri . . .

Kdo?

Cloviek. — Lev: s ponosom v oéeh in mocjo v te-
lesu in du&. Pa je zaklenjen, zaprt in ujet. — Pa b\
si tako lahko pomagal . . . ‘

Kam vendar. kako misli§, ti, ki piSe§ te besede?
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Ne mislim jaz tako. Tako mislijo vsi oni, ki so
jim zapovedi bozje neusmiljene ograje, ki zapirajo
pot v prostost neba in zivljenja. Tako mislijo vsi
eni, ki kli¢ejo v svet s hujskajoto besedo. Cemu
plot in planka kralju vesoljstva? Cemu postava.
veriga ¢loveikim rokam, ¢emu okovje svobodi nasi?

Cas je, da si odgovorimo na vprasanje, ki je na
jeziku mnogim: Cemu postava? . ..

V srea nam jo je pisal Bog, zadrtal jo je v tablo
naSega mesa s svojim svetim dletom. Ali jo je za-
pisal kakor pige gospodar svojemu suznju besedo od-
visnosti in suZenjstva na ¢elu? Ali jo je zapisal za-
to, da bi nam bila v reSenje, kakor Cerkev uéi?

Nikdar in nikoli nam je ni dal Bog postave, da bi
nam bila napoti kakor tezak kamen, ki bi se veno-
mer obenj spodtikali in polubljali cestno blato v za-
vesti svoje nezmoznosti, nikdar in nikoli nam je ni
dal, postave, da bi nam bile Skarje, ki striZejo peruti
razuma in proste volje, nikdar nam je ni dal posta-
ve, da bi nam bila kakor vrv na nogi ujetega sokola.
Privezan je na dvoriS¢u lovea in ne more veé v viSa-
ve. Taki privezani sokoli naj bi bili? Privezani na
dvorisce sveta z vrvjo deseterih zapovedi? In pri-
vezal naj bi nas bil Bog? 0O ¢lovek, kako si majhen
v svojih mislilr o velikem Bogu! Ali nam je dal Bog
ponosne o¢i zato, da bi se te o¢i samo po zemlji pa-
sle, ali mu je dal duha, da bi bil privezan na grudo
solzne doline?

Kakor nam je dal od¢i, da bi nam bile lu¢ k lepe-
mu cilju, kakor nam je dal duha, da se na njegovih
perutih dvignemo Bogu naproti, tako so tudi bozje
zapovedi svetilniki ob cesti Zivljenja, svetilniki, ki
kazejo domov tja za gore in vode sveta, v nebo . . .
Svetilniki. Nad nafimi velemesti se vsako no¢ vije
svetla lu¢ v kolobarju. Ta lué¢ je namenjena zrako-
ploveem, ki i¢ejo v noc¢eh svojo smer. Postava bo-
zja je tak svetel Zarek, ki se vije nad velemestom
zivljenja v temno no¢ pokvarjenosti in strasti in ka-
ze, kod in kam gre cesta do boZjega Srca . . .

N. pr.: Vsepovsod se rezijo po cestah Zivljenja
bogovi — hudic¢ki in klidejo: le vkup, le vkup, ubo-
ga gmajna! Tukaj imas Zakeljéek denarja! ... Tu-
kaj eukercka naslade, glej, glej, tukaj se to¢i me-
dica &asti in vino slave! Z neba pa se privije svetel
zarek luéi bozje, prve zapovedi, in v dufo te zapede:
“Verui v enega Boga, ne Zrtvuj bogovom sveta.”

Drugikrat ti zopet piskeréek telesa prekipi v jezi,
da pokrov miru zleti visoko v zrak nevolje, jeze in
hude kletve. Vest te prehiti: “Ne imenuj po nemar-
nem boZjega imena!” Pa se hitro poskrijejo vsi hu-
di¢ki in svetniki, ki so ti bili Ze na jeziku ...

Zvonovi zvonijo in k masi budijo, k posvedeva-
nju nedelje. Ej, pa je tako sladko zaspati mafo. Z
zvontkom ti zapoje Se v duli zvonlek postave bho-
zje: “Posveduj praznike!” Pokoren bo§ temu zvon-
&ku in prehil Gospodov dan, kakor se spodobi kato-
lidanu, v pokoju in molitvi . .

In tako naprej, vse érke postave bozje so zarki
bozje svobode, ki se razodeva v lepem in ¢istem Ziv-
Ijenju, ne pa v uzivanju, krokanju in nepostenosti....

Krona vesoljstva je ¢lovek, da. Bog je hotel,
da se ta krona sveti v soncu prostosti in Zivljenja, da
zivi, zivi . .. Ali je to Zivljenje prostosti kot ga ho-
¢ejo svobodnjaki sveta? Da bomo lezli kakor kace
na svojem trebuhu, s strupom sovrastva v sebi, s po-
huljenim hinavstvom v srcu in neodkritostjo in la-
%zjo? Da bomo nosili okoli bolezen slabega zgleda,
kakor nosijo muhe vsenaokrog smrad in grdobijo z
nasih elij? . ..

To, to je Zivljenje ujetega leva, ki maha s kota
v kot: Ena, dve, tri. Stiri . . .

Kaj ne, katolifki mozje in kri¢anske Zene, nam
se hoce svobode, ki nas dviga in nosi Bogu naproti,
ne maramo pa svobode, ki tlaci, tare in teZi v zem-
Ot

Postava boZja je pismo neba, kjer nam je zajam-

¢ena svoboda vednosti . . .
I\l nika, ni je organizacije, ki bi ne imela
svojih smernic. Ti, ki si organiziran v
s tem ali onem udruZenju, naj bo cerkve-
nem ali podpornem, vpraSam te: na kaj
polaga vsako drustvo glavno vaZnost?
Glavno vaznost polaga na temelj svoj. Ta temelj ie

2. ZLATA KNJIGA.

[ ga drustva, ki bi ne imelo svojega pravil-

.ravno pravilnik drustva. .

Pred leti je izdala Zveza orlov — slovenskih ka-
toliskih telovadcev — evoj vravilnik. Zlato knjigo g
jo je imenovala. Knjiga podaja smernice katoliske-
ga orlovstva, ki je duh katolifke Cerkve same. 7Z1a-
to knjiga. — Al bi ne mogla enako vsaka organiza-
cija imenovati svoj pravilnik, Zlato knjigo drustva.
¢e s0 seveda ta pravila v skladu z boZjim redom in
redom nravnosti? Zlata knjiga. ki daje modi in ra-
sti tako celotnemu udruzenju kakor posameznemu
¢lanu . . .

Glejte, mi vsi, kar nas je Kristusovih bratov in
sestra, smo ¢lani velike in boZje organizacije. Clani
gmo ene, svete, katoligke in apostolske Cerkve, S
ponogom se imenujemo hrate in sestre v veri. Kako
je na z nago Zlato knjigo?

Zlata kniiga nade organizacije, organizacije Kri-
stusove, je katekizem. Ze se ti je namrdnil obraz:
0, katekizem. Ta prevelika pokora Solskih dni, Se
sedaj mi telo Zivo ¢uti teZke trenutke, ki nam jih ie
rrinesel katekizem. Katekizem je nosil s seboj jok
in solze. iezo in palico uditeljev. nazadnie je pa pri-
nesel e madevavno misel: Takoi. ko si otresem
prah Sole od svoiih nog, hom vrgel med staro Saro
knijigo gorja in zla . . .

Knjiga gorja in teZkih mladostnih spominov, Da,
to je marsikomu knjiga hoZia, Zlata knjiea Cerkve.



Veriga, ki je vezala mladost in lepe dni Zivljenske
zarje na trdo suzenjsko klop Sole in v mrac¢nost do-
mace sobe. Zunaj je pela svoboda in sonce je sijalo
in ticke so prepevale in veselje je vladalo, v sobi pa
je sedel Janezek in se je ubijal s tezkimi stavki in
mucil s trdimi besedami . .. O ta katekizem. Ta
krscanski nauk . ..

Toda vedi, ¢lovek bozji:

Ko si bil otrok, si mislil otroSko in ¢util otrosko;
sedaj si dorastel v polnost in razum odraslega, mi-
gliti moras, kakor mislijo odrasli in razumni. Zave-
daj se resnice: kar ti je katekizem — beseda bozZja,
to ti je Cerkev in njen nauk. Ce ti je katekizem
knjiga zla, ti je Cerkev s svojim naukom gorje; ¢e ti
je katekizem Zlata knjiga, ti bo Cerkev zakladnica
milosti bozje. Zakaj, katekizem je zitnica boZja,
kjer je spravljeno vse zitno zrno verskega nauka in
verskega zivljenja.

Danasnjemu svetu je krS¢anski nauk — nauk
mracénjastva, zato je tudi nevednost o Bogu tako ve-
lika in vera v Boga tako majhna. Casih je kazal ter-
mometer verskega Zivljenja 80 stopinj goreénosti.
danes kaze samo 40 stopinj, je torej samo Se 40 do
ni¢le ... Casih je lué¢ Resnice Zivahno gorela, danes
v premnogih srcih samo Se medlo brli, v premnogih
sveih je pa sploh ugasnila, samo smrad pogorelega
olja Se gori, da je v njih S8e pred kratkim gorela luc
Kristusova . . .

V Bogoljubu, verskem glasniku v Ljubljani, smo
zadnji mesec brali ¢edne zgodbe o takih srcih, kjer
ne gori veé lué vere . . .

O duhovniku misijonarju, ki se je peljal v druzbi
rudarja. Pogovarjala sta se o tem in onem, nazad-
nje vprasa duhovnik rudarja, ¢e ve, kdo je bil Kri-
stus. Rudar je odgovoril: “Zalibog, nisem e delal
v njegovi jami! . ..”

In o duhovniku, ki je §el sprevidit starega moza.
Ko ga je lepo pripravil na prejem sv. zakramentov,
ga vprasa: “Kdo je pri¢ujo¢ pod podobo kruha?”
Bolnik je plasno odgovoril: “Morebiti sv. JozZef?”

In Se tretji zgled, ki sem ga dozivel sam. Vpra-
Sali so fanta: “Koliko je deset bozjih zapovedi?”
Povedali so mu Ze v vprasanju popolnoma jasno, ki-
liko jih je. Pa je odvrnil: Dve sta boZji zapovedi!
— Kateri? Po daljSem premisleku se je odrezal:
Sv. krst in sv. zakon. In fant je bil katolican . . .

Koliko je takih Janezov-nevednezev in Mick-nc-
vednic! Koliko jih je tudi v katoliSkem taboru, ki
jim je prav zapisal ljubljanski govornik Dr. Opeka
v svoji knjigi “Brez vere”: “Kri¢anski nauk jim je
kakor podoba, na kateri je polno lisastih madeZev,
kakor soha, kateri so odbiti nos, udesa, roke, noge;
kakor knjiga, iz katere so iztrgani Stevilni listi in v
8voji glavi imajo namesto vzviSenih naukov Kristu-
sovih le pohabljene spake in strahove, bodisi, da so
8i jih ustvarili sami, ali so jim jih ustvarili drugi....”
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Ali ni tem predvsem in e nam drugim katekizem
in krS¢anski nauk krvava potreba?

“Katekizem bo resil ¢lovestvo,” je rekel nekoé
veliki imperator Napoleon. Kakor ne pristojajo rav-
no njegovim ustom te besede, saj sam ni priznaval
verskih nacel, resni¢na so. Edino verska nacela mo-
rejo preobraziti svet. Na podlagi verskih naukov
Kristusovih in naukih Cerkve bo svet dosegel, po ¢e-
mer kric¢i iz dneva v dan: “BoljSe dni in zlate ¢ase.”
Nauki Kristusovi in nauki Cerkve so pa obseZeni v
katekizmu. Katekizem bo torej resil ¢lovestvo. —
Katekizem, ki je pisana beseda boZja . . .

Kakor je v vsakem drustvu pravilnik temelj vse-
mu drustvenemu zivljenju, tako mora biti katekizem
temelj cerkvenemu zivljenju. Vsak katoli¢an bi mo-
ral biti dobro poucen v osnovnih naukih vere. Vsak
katoli¢an bi moral znati abecedo bozjo. Kaj ne, da
bi nas bilo sram, ¢e bi danes, v stoletju izobrazbe in
kulture, ne znali pisati in brati? Kdor ne pozna te-
meljnih verskih resnie, ta je analfabet Kristusovega
kraljestva. Analfabet pravijo onim, ki Se brati in
pisati ne znajo. Drzava, ki ima velika takih stricev,
ni prav ni¢ v spostovanju pri drugih drzavah. Ali
ne delamo sramote Cerkvi, ée se prav ni¢ ne pobri-
gamo. da bi se priucili abecede bozje?

V stari domovini sedaj lahko veckrat vidis mace-
donske vojake iz juzne Srbije, kako marSirajo v So-
lo. Namesto puske in bajoneta, imajo tablice pod
pazduho, tablice z gobo. Vsaki dan korakajo v Solo,
kjer se u¢e abecede in pisanja. Otroci pa za njimi,
z zasmehom v oc¢eh: Hej, veliki vojaki, pa trgajo
hlac¢e po Solskih klopeh.

Tako-le, kakor ti-le vojaki,
treba zopet v Solo k otrokom.
vendar za Solsko deco. V malem prstu sem ga imel,
ko sem bil Solar.” Da, res je v malem prstu si ga
imel, toda danes ga tudi v glavi ni ve¢. In Se takrat,
ko si bil Solar. &i ga imel samo v prstu, ne pa v glavi
in du8i. Ali ni tako? Koliko si pa razumel takrat
osnovne nauke o Bogu in Cerkvi in njeni postavi?
In ¢e si bil tako brihtne glavice, da si razumel, ali ti
ni marsikaj izpadlo tekom let? Saj ve§, kaj je ¢lo-
veSki spomin? ReSeto. Luknjice so res poredkoma
posejane v njem, posejane pa so in marsikaj zleze
skoz nje ., . Kricanski nauk pa je tako svet in ka-
tekizem je tako potreben naSemu Zivljenju, da bi ne
smelo ne eno zlato zrnece te bozZje Zitnice skozi rese-
to spomina . . .

bo marsikateremu
“Pa je katekizem

Zato, dajmo, posvetimo od ¢asa do ¢asa nekaj
trenutkov Zlati knjigi naSe velike organizacije Cer-
kve., K besedi bozji v cerkev. Saj so povedini cer-
kveni govori besede katekizma. Da bomo bolj in
bolj rasli v polnost Kristusovih moZ in Zena in kedaj
dorasli v katoli¢ane, ki jim je pravilnik Cerkve tudi
v dudi in Zivljenju . . .
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Manije Pomaga

P. Benigen.
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Zgodovinski dan.

Lahko rec¢em, da je bil za ame-
riske Brezje in za ves nas komi-
sarijat 23. dan septembra zgo-
dovinski dan. Nanj se bodo spo-
minjali 8e v poznih ¢asih. Naj bo
vsaj ob kratkem popisan v Gla-
sovih za prihodnost.

Ta dan, 23. sept., je bila 17.
nedelja po binkostih, se je pricel
novicijat na ameriSkih Brezjah.
Stirje nasi kandidati so bili spre-
jeti v red Manjsih Bratov sv.
Franciska ter nastopili kot kle-
riki-novinei svoj novicijat ali leto
poskusnje. Tega Se nismo imeli
dosedaj na ameriS8kih Brezjah;
dasi se je pogosto govorilo, da bi
bilo najbolje zadeti svoj novici-
jat pri Mariji Pomagaj.

Od besed in nacrtov je prislo
dejanje. In to naenkrat in nepri-
¢akovano.

Ze je bilo povedano v zadnjih
“Glasovih”, zakaj smo ga morali
pri¢eti. Kako smo hiteli z delom
za novicijat in kaksne so cerkve-
ne postave glede novicijata. Naj-
bolj vazno, hkrati pa najtezje je
bilo dobiti pravocasno dovoljenje
Svete Stolice za novicijat. Iz raz-
nih in nujnih razlogov smo Zzeleli,
da bi se vriila preobleka Stirih
kandidatov dne 3. septembra, na
Labor Day. Tedaj je imel napra-
viti slovesne obljube nad klerik
fr. Jozef N. Cagran. Ni bilo pa
mogocée jih preoble¢i ta dan, ker
ge ni dospelo dovoljenje iz Rima.
Zvrsila se je samo svecanost slo-
vesne obljube ob izredno veliki
udelezbi nasih rojakov; preoble-
ko smo pa odlozili, kar je bilo
vsem, zlasti novincem, zelo tez-
ko. Postave o novicijatu so nam-

re¢ jako stroge, neizprosne. In to
hudo poizkusSnjo so prestali vda-
no.

Dne 20. sept. smo pa prejeli
pismo od naSega vrhovnega pred-
stojnistva iz Rima, s katerim se
dovoljuje novicijat na ameriskih
Brezjah. Koliko veselje je zavla-
dalo v samostanu — posebno
med kandidati — ko so slisali to
veselo novico! Hitro smo dolocili
skupno dan preobleke. Ker je bi-
lo vse drugo pripravljeno po po-
stavah, smo sklenili, da bodo
kandidati preoblec¢eni prvo nede-
ljo, to je 23. sept., in sprejeti v
nas red, saj so tako dolgo in Zelj-
no pri¢akovali tega dneva.

Za ta zgodovinski nas dan smo
povabili nase rojake, ki so se v
lepem stevilu odzvali, da bi bili
prica tega pomenljivega dogod-
ka in napredka na ameriSkih
Brezjah. Cerkev in oltarje je p.
Alfonz prav okusno okrasil z ze-
lenjem in cvetlicami, kar je po-
sebno povzdignilo tako tezko pri-
¢akovano slovesnost.

Poseben je bil za to svecanost
tudi pevski zbor: castite sloven-
ske Solske sestre z asiSkega gric¢-
ka in Jolieta ter naS misijonar p.
Odilo. Za njih krasno petje in vso
pozrivovalnost naj jim bode obil-
ni plaénik sv. nas o¢e FranciSek!

Ob 10. je bila slovesna sv. ma-
Sa, pri kateri sta azistirala pater
gvardijan John in pater Blanko.
Med sv. maso so kandidati prejeli
sv. obhajilo.

Po dokonéani sv. masi je p.
Odilo pripeljal kandidate pred
oltar k celebrantu, ki jih je sede¢
na stolu vprasal: Predragi sinovi,
kaj zelite? Kandidatje so klece

odgovorili: Castiti o¢e, iz ljubez-
ni do Boga, preblazene Device
Marije, naSega oceta sv. Frandi-
ska in vseh svetnikov, vas prosi-
mo, da bi nam dali obleko sera-
finskega reda, da bomo delali
pokoro, svoje zivljenje izboljse-
vali in Bogu zvesto sluzili do
smrti.

Nato je masnik odgovoril: Bo-
gu hvala — in imel kratek nago-
vor kandidatom ter navzoéim
vernikom.

Potem se je izvrSil pomenljivi
obred preobleke S&tirih kandida-
tov, ki so naslednji: John Petri¢,
zdaj frater Pius; Mihael Estok,
fr. Gabriel; FrancéiSek Marinsek,
fr. Marcel, in Alojzij Heinricher,
fr. Gavdencij. Ti so nasi prvi no-
vinei na ameriSkih Brezjah, naj
jim da Gospod mir in stanovit-
nost, kakor so jim po preobleki
govorili sobratje. — S tem dnem
je bil kanoniéno ustanovljen no-
vicijat pri Mariji Pomagaj na
ameriskih Brezjah in zato je
zgodovinski dan. Naj bi vsako le-
to bilo preobleé¢enih ve¢ mlade-
ni¢ev in sprejetih v novicijat, da
se bodo pripravljali za vzviSeni
duhovski stan v nasem redu in
vodili ljudi k Bogu po Mariji!

K nasi prvi slovesnosti preoble-
ke je prisel iz Chicage tudi p. An-
zelm, Zupnik pri sv. Stefanu in
je koncem redovne svecanosti po-
rocil svoja Zupljana Mr. J. Oma-
na in Mrs. N. Piber, katera naj
spremlja bozji blagoslov.

Dijaki nasega komisarijata,

Nasih dijakov v kolegiju sv. Jo-
zefa, Hinsdale, Ill., Mayslake, je

to Solsko leto enajst, eden pa je
v kolegiju sv. Jozefa v Callicoo-



nu, N. Y. Nasa poglavitna skrb
je vzgojiti kolikor mogoce veliko
dobrih in vnetih masnikov v na-
sem komisarijatu, ki bodo enkrat
delali med nasSimi rojaki v Ame-
riki, pa tudi 8li kot misijonarji iz-
preobra¢at nevernike. Ze zdaj
prosijo nas vi§ji predstojniki, da
bi poslali vsaj dva patra v misi-
jone na Kitajsko. Ni mogoce u-
stre¢i njih zelji, ker jih nimamo
na razpolago, komaj izhajamo
sami. Kako nujno je torej potreb-
no, da bi ¢impreje vzgojili veé
masnikov, tako bi se jih moglo
veé posvetiti misijonskemu pokli-
cu. Iz tega pa tudi spoznate, dra-
gi bravei Ave Marije, kako za-
sluZno in ljubo Bogu je podpirati
dijake, ki zele postati masniki. —
Vedno Se velja beseda Zvelicar-
jeva: “Zetev je velika, delavcev
pa malo.”

Iz Indije piSe nek misijonar:
“Posljite mi pol milijona masni-
kov in vam obljubim, da bom ta-
koj nasel za nje obilno dela.” In
drugi: “Iz ljubezni do Boga, pri-
dite k nam. Na milijone ljudi sem
naletel tu v Afriki, ki bi vsi radi
postali dobri in sre¢ni kristjani,
ko bi le mogli slisati nauke Zveli-
¢arjeve.” In misijonar iz Kitajske
pise: “Deset tiso¢ katehumenov
(to so oni pogani, ki se na prejem
sv. krsta pripravljajo) je v mo-
jem okraju. Jutri bi jih bilo sto
tiso¢, ko bi imeli zadosti misijo-
narjev in nun, ki bi jih ué¢ili sveto
vero.” Kako nujna je potreba
vzgojiti  kolikor moé¢ veliko do-
brih in poZrtvovalnih masnikov!
Se je 995 milijonov poganov na
svetu, na vsakih 13 ljudi pride 8
poganov. Samo sveta naSa vera
jih more zvelicati. Kako pa naj
spoznajo ti pogani pravo vero,
ako jih nihée ne pouci? Kdo pa
gre med nje, kdo se zZrtvuje za-
nje? Edinole misijonar, ki iz lju-
bezni do Boga zapusti svojo do-
movino in ne zmenec se za vse le-
Zave in napore, gre k nevernikom
v daljne deZele, da jih udi sveto
vero, krsti in vodi po poti zveli-
¢anja. Toda za toliko Zetev je

premalo delavcev. Treba jih je
vzgojiti., K temu naj pomagajo
verniki najprej z molitvijo, kakor
govori na8 bozji Zveli¢ar: “Pro-
site Gospoda zetve, naj poslje de-
lavecev na svojo zetev.” Torej
moliti je treba, da obudi Bog po-
klic v nadebudnih mladeni¢ih za
duhovski stan. Drugo pa je, da
jih podpirajo gmotno in zlasti,
da podpirajo kolegije, Kkjer se
mladenié¢i vzgajajo za duhovski
stan, Kakor je nas Zvelic¢ar izbral
uboge ribi¢e za svoje apostole,
tako je fe zdaj najve¢ ubogih
mladeni¢ev poklicanih v duhov-
ski stan. Za nje naj poskrbe ver-
niki in jim omogoéijo vzgojo, da
morejo dosec¢i svoj vzviseni stan.
Pa¢ se ne more bolje obrniti de-
nar, ki bi dona3al veé blagoslova,
kot za vzgojo duhovskega nara-
&caja. Z veseljem moram omeniti,
¢e smo dosedaj v nasem malem
in mladem komisarijatu mogli Ze
toliko mladenic¢ev vzgojiti, da so
ze postali masniki, je bilo mogo-
¢e edinole, ker so nas nasi do-
brotniki v tem podpirali tako ve-
likodusno. Ker pa imamo zdaj ta-
ko blizu Lemonta priliko posiljati
nase dijake v novi kolegij sv. Jo-
zefa v Mayslake, ki ga je provin-
cija presv. Srca Jezusovega po-
stavila lani s tolikimi Zrtvami;
zato je nam mogoce zdaj sprejeti
vec¢ dijakov, ki bi se tam izSolali
za primeroma jako malo placo.

In ko dovrse kolegij, jih moremo
sprejeti k nam na ameriske Bre-
zje v novicijat, ki smo ga letos
dovrSili in jih vzgajati dalje, da
dovriijo predpisane Studije in po-
stanejo masniki v naSem redu. Na
ta nac¢in bo mogoce vsako leto vec
masnikov dobiti, tako za nas ko-
misarijat, ki jih nujno potrebuje,
kot tudi za misijone, da bodo §li
izpreobracat nevernike. Vi pa
nasi rojaki in dobrotniki, ostanite
nam zvesti pomoé¢niki pri tem na-
Sem tezkem delu ter nas tudi v
prihodnje podpirajte s svojo mo-
litvijo in darovi in naSe skupno
delo bo obilno Bog blagoslovil.

V septembru smo poslali dva
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nasa klerika v Ljubljano nadalje-
vat Studije v bogoslovnem seme-
niS¢u pri nasih sobratih. Ta dva
sta fr. Avgustin Svete, vstopi v
prvo leto bogoslovja, in fr. Jozef
Cagran pa v drugo leto bogoslov-
ja. Tam se bosta uc¢ila ne samo
bogoslovskih ved, temveé¢ tudi
slovenskega maternega jezika,
katerega nista imela prilike udciti
se v tukajsnjih kolegijih.

Pokopalis¢e sv. Frandiska,

To ime smo dali nasemu poko-
palis¢u na ameriskih Brezjah. —
Dosedaj Se nismo imeli pri nas
pokopalis¢a. Hvala Bogu, ga Se
tudi nismo potrebovali. Saj ob-
stoje ameriske Brezje samo Stiri
leta in za njih ustanovitev in iz-
boljSanje pac¢ potrebujemo de-
laveev, ne pa da bi jih pokopa-
vali. Vendar, ker ne vemo ne ure
ne dneva, kdaj bo Gospod Zivlje-
nja in smrti poklical v ve¢nost ko-
ga izmed nas -— v avgustu je ma-
lo manjkalo, da se ni ubil brat
Izidor — zato smo preskrbeli po-
trebno dovoljenje iz Springfiel-
da, Ill., za naSe novo pokopalisce.
Prostor zanj je ze odlocen in ka-
kor hitro mogocée, bo ograjen in
urejen, kakor je treba. Na ame-
riskih Brezjah nimamo Zupnije;
toda kot redovna druZina nasega
samostana, imamo parvico imeti
svoje lastno pokopalisce. K te-
mu je treba samo vladnega dovo-
ljenja, katero smo ze dobili.

Nag komisarijat oskrbuje dve
Zupniji: Sv. Stefana in Sv. Jurija
v Chicagi. Nobena pa nima svo-
jega lastnega pokopalis¢a. Vec-
krat so nas ze prosili rojaki, da
bi tudi na ameriskih Brezjah,
kjer imamo zadosti in pripravne-
ga sveta, napravili tudi pokopali-
§¢e. Zdaj je preskrbljeno za to
dovoljenje od svetne oblasti; po
cerkvenem pravu pa smemo re-
dovniki imeti svoje lastno poko-
palidée s pravico, da lahko dovo-
limo pokopati na istem tudi one,
ki bi Zeleli dobiti prostor za svoj
zadnji poéitek v pokopali§éu na
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ameriskih Brezjah. Verniki nam-
re¢ imajo pravico izbrati si cer-
kev, v kateri naj se vrsi njih po-
greb in istotako tudi pokopalisce,

ZAHVALE.

Nas starejSi sin je hudo zbolel za
pliu¢nico, Zdravniki in bolniska po-
streznica so popolno obupali nad njim.
Polozaj se je tako poslabsal, da smo
samo pricakovali zadnjega trenutka. —
Previden je bil sv. zakramenti za umi-
rajoce. V tej stiski smo se obrnili za
pomo¢ k presvetemu Srcu Jezusovemu.
Pripeli smo mu znak presv. Srca. Drugo
jutro se je zdravnik zacudil nad spre-
membo; obrnilo se mu je na bolje in
danes je popolnoma zdray in Cil.

Pred nekaj leti smo imeli drugega si-
na prav tako hudo bolnega za isto bolez-
nijo. Zdravnik je zmajeval z glavo, po-
streznica (nurse) pa je bojece ¢ula ob
njem in bali smo se, da sin vsak cas iz-
dihne. Tudi takrat smo se zatekli k
bozjemu Srcu in mali Tereziji in sin ie
okreval. Tako imamo danes dva odrasla
sinova, za katerih zivlienje se moramo
zahvaliti le usmiljenju bozjega Srca. To
javno zahvalo izrekamo presv, Srcu v
nadi, da bi vsi spoznali ljubezen presv.
Srca.

Joseph in Agnes Miller, Cleveland, O.

Zahvaljujem se Materi boziji in sv.
Tereziii za uslifano prodnjo. Prilozeno
Vam posiljam mali dar.

M. C., Cleveland, O.
Naijlepe se zahvaljujem Mariji Poma-
gaj v Lemontu za usliSano proénjo. Bodi
ii Cast in hvala! S tem spolnujem svojo
obljubo. — Pozdravljam vse &itatelje li-

sta Ave Maria!

Katherine Cesar,
1115 Rhode Tsland, San Francisco, Cal,
Naijlepde se zahvaljujem sv. ToZefu za
uslifano pro&njo. V velikih stiskah sem
se z zaupaniem k njemu zatekla in ne
zastoni. Toplo priporocam vsem mate-
ram. nai se v svoith stiskah zaupno nje-
mu prinoro&aio in gotovd bodo usliSanc.
Franéigka Glavich, Cleveland, O.

Darovi v blagu:

Za perilo darovale: Johana Vorsek $1.
Antoniia Mozina $1, Neimen. $5. Neim.
$5. Neimenovana nam je darovala zelo
uporabne zofo. Istotako peimenovana
nam ie poslala lepo &tevilo zelo uporab-
nega perila,

Darovi za cerkev Marije Pomagaij:

Gross & McCowan Lumber Co. $57.91.
Mary Prah $1, Barle Mary $1. Zelezni-
kar Johana 50c, Neimen. $1, Mrs. M, Je-
reb $2, FranéiSka Russ $2, Osenk Ivana
(devetdnevnica) $1.50, Novljan Mary

S0c ,Frida Smrekar $3, Fannie Deéman’

(devetdn.) $10.00, Jereb Mary $2, Gla-
vich Franéiska $2, Anna Banks $1, Ma-
vy Rozman $1, George Pancer 50c.

v katerem zelijo pocivati do dne-
va vstajenja. V najblizji bodod-
nosti homo napravili cesto na no-
vo pokopalisce sv. Franciska ter

Iz naSega ofisa.

000000000000000000000000000
Darovi za kolegij:

Od prireditve, katero so priredili
pittsburski Slovenci v prid nasega
kolegija $200.00.

0000000000000 00000000000000

Joseph Terin 50¢, T. Tavcer $1, Holz-
appel Florene $1, Mrs. Gregorchich $10,
Slivnik Joseph $7.50.

Za luéke pri Mariji Pomagaj in sv, Te-
reziji:

Skubic Anna $1, druzina Zbasnik 50c,
Neimen. 50c¢, Barle Mary $2, Blaz Mal-
nar 50c, Samsa FFannie $1, Jozef Skrabe
50¢, Louis Verhotz $1, Fannie Dec¢man
50¢, Joseph Drasler $5, John Repa star.
$1, M. Kremesec $1, Mrs. M. Jereb $1.
Mrs. Bayuk $5, Neimen. $5, Osenk Iva-
na $5. Mrs. Lutershek $1, Mrs. Jazbec
$1, Frida Smrekar $3, Mary Glavau 25c,
Mary Udovich $1, Mary Babich $1, John
Rejc 50¢, Anton Vidergar $1, Frances
Primozi¢c 50¢, Josie Cimperman $1, Ma-
ry Prazen S50c, Katie Kolar $1. Po Mr,
Franku Uléar $1.50.

Darovi za list Ave Maria:

Peter Mukavec $3, IF. A. Miller $2,
Neimen. $1, Helena Marn 50c, Mary Ja-
nesh $2, Neimen. $20, Frida Smrekar $5.
Frances Knific $§1. Po Mr. Franku Ul-

car $6.00. Kostele Frances $1, M .C. $1,
Anton Orach $1,

Clani Apostolata sv. Frantifka so po-
stali:

Johan Ponikvar $10, Terezija Ponik-
var $10, John Petelin $10, John Kapsh
$10, Mary Smrekar $1, Joseph Opara $6,
Ambrose Ursula 83, Rosie Glan $§1, Nick
Badovinac $1, Mary Verhotz $10, Niko-
laj Kovatevic $10, Frank Kodmerl $10,
Tvana Glavich $10, Blaz Zokan $10, Bar-
borich  Joseph 50¢, Alojzija Barbarich
50c, Maks in Mary Omerzel $5, Joseph
Svigel $2. Johana in Mary Kerzic $2,
Olga Barec $1, Frank Graber $8, Amali-
aji Veranth $10, Terezija Stefanich $10,
Mary Udovi¢ in sin $1, Franc¢iska Ha-
bjan $10, Frank, Mary, Josephine in
Franc¢iska Siméié po $10, Math Simec
$10, Katie Schneller $1, Joseph Slivnik
S0¢,

Za franiSkanski samostan v BreZicah

je nabrala Mrs. Mary Skul 212 Vine St.,
Joliet, I, $30.30. Darovali so: drustvo
sv .Ane kat. borStnaric $7.30, Frank Rus
ml. $1, Anton Skul $1, Mary Skul $1,
Albin Juri¢ic $1, John Lunka $1, Mrs.
Kochevar $1, Mrs, Kodrich $1, Mrs, Ju-
ricich S0¢, Mrs. Rakar 50c, Tohn Umek
S0c, Mrs. Mihelich 50¢, Frank Skul ml,
50c, Mrs. Korelee 50c. Mrs. Fedo 50e¢,
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vse drugo poskrbeli, kar je po-
trebno in se spodobi za ta sveti
kraj kakor dolodajo cerkvene
postave.

Mrs. Bluth 50e¢, Mrs. Jurkovich 50c,
Mrs. Golobitch 50¢, Mrs. MateSevich
50¢c, Frank Ferkel 50c. Frank Bucar 50c,
John Jevitz S0c, Frank Jevitz 50c¢, Frank
Juricich 50c, Edward Juricich 50c, Mrs.
Anna Musich 50c, Mrs. Rozich 50c, Mrs.
Pirc 50c, Mrs. Polmin 50¢, Tom Bucar
50c, Mrs. Fabian 50c¢, Frank Zabkar 50c,
Joe Zoran 50c, Mrs. Slapnicar 25¢, Mrs.
Zivetz 25¢, Frank Vidic 25¢, Mrs. Toma-
§i¢ 25¢, Mrs. Getson 25¢, John Romuta
25¢. Mrs. Martinéi¢ 25¢, Mrs. Umek
25¢, Mrs. Popek 25¢, Mrs. Sray 25c,
Mrs. Simec 25¢, Mrs. Planinc 25c. Mrs.
Kocjancich 25¢, Mrs., Cankar 25¢c. —
Mrs. Terezija Grum $1, Marko Plut $1,
druzina Skulj $1.

V imenu breziskega samostana se
vsem darovavecem najlepse zahvaljuje
misijonar Rev. Odilo Hajniek, O.F.M.

Za Slomskov sklad:

Rev. Bernard Ambrozic, O.F.M. $10,
Terezija Grum $1, Louis Srebernak $1.

Za karmeliCanke so darovali:
IFrances Starman 25c¢, Mary Petach $5.
Agnes Plemel 50¢, Sophie Simcich $5,
Mrs. M. Tomsha $2, Alojzija Stare- $1.
Terezija Narobe $2, Frank Smole $2,
Frances Stanger $2.50, Mary Jan $1.50.

V zalogi imamo Se nekaj knjizic: Zad-
nje besede sv. Terezije Deteta Jezusa.

" . )
Ker imamo sedaj tri masdnike ved,

zato bomo zopet lazje ustregli vasim

zeljam glede sv. mas.

Za navadne maSe brez posebnega

namena s¢ pri nas daruje....... $1.00
Za maSe pri Marijinem oltarju,
na doloden dan ... $1.50

Za pete sy. mase ...
Za Requiem ..........o.. :
Za Requiem za Libero ... $5.00

Posebno ta mesec se spominjajte
svojih dragih rajnih  sorodnikov s
tem, da zanje narocate sv. mase. Naj
va mne veljajo mili vzdihi, ki jih po-
siljajo iz kraja trpljenja uboge zapu-
S¢ene duse:  Zapustii so me moji
prijatelii in moji znanci so name po-
zabili!

Za sv. mase so poslali:

Joseph Klepec $1, Leona Lavri¢ $1,
Neimen.  $1, Mary Prazen $1.50, Sodec
Mary $1.50, Tolstovrhnik $3, Terezija
Terselich $1.50, Anton Jenko $1, Anton
HorZzen $3, Bucéar Angela $1.50, Josephi-
ne Jancar $2, Frances Bucar $2, Mary
Badnik $1, Frances Jancer $2, Mary
Horvat $2, Klopéié Anton $1, Anton
Strukeli $2, Barbara Vranicar $2, Mrs.
Rosie Kolich $§1, Mary Toplak $6, Ve-



ronika Zalek $5. M. J. Golob $1, Mary
Setina $1, Frances Jirkich $1, Mr. Kav-
ci¢ $1, Helena Marn $1, Jos. Glinsek $2.
Zora Celinsek $1, Simon Marolt $1, Ma-
rija Otrin $2, John Rom $1, Mary Jas-
per $1, druzina Zbasnik $2, Mary Kosi-
c¢ek $1, Neimen. $1, Mary Barle $5, Blaz
Malnar $1, Anton Kavcié $1, Marincek
Kobal $1, Skrabe Terezija $4, Mary Ki-
rinci¢ $1. Dec¢man Fannie $1, Louis Ver-
holz $10, Joe Drasler $5, Mrs. Barle $2,
Nezika Zidar $5, Martin Shifrer $6, Ur-
sika Skofljanc $2, Albert Lisinsky $1.
Mrs. Kosarich $1, Mrs. Slosar $1, Mary
May $2. Joseph Osenk $1.50, Mary Glo-
bokar $2, Elizabeta Kramarich $2, T.
Gerbetz $5, Antonija Knes $1.50, Kristi-

na Traven $1, Agnes Zokali $1. Johana
Rotar $2, Johana Filipci¢c $1. Frances
Knific $3.50, Anna Hribar $1, Anthony
Kullins $1, Mary Sluga $2, druzina Pa-
pes $1, Ivana Zavodnik $1, Ivana Mai-
nik $1, Frances Kostel $1, Mrs. Arh $1,
Mary Zore $2, Mary Babich $2, Mary
Terhlen $1, Mary Hribar $2, Sophie
Simeich $5, Michael Burkovsky $10, Ka-
tie Gersich $2, Jacob Paulich $4, Mary
Zore $1, Mary Budnik $2, Fannie Kobil-
ca $2, Anton Vidergar $1, Mary Brod-
nik $3, Emilija Marigetti $5, Mary Zore
$2, Magdica Bokal $2, Antonia Berus
$1.50, Frances Primozi¢c $1, Josie Cim-
perman $2, Margareth Ritonia $2, Mrs.
M. Koren $5.
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Za bolno siroto v domovini so darovali:

Mary Petach $2, Agnes Plemel 50c,
Katie Gersich $2, Hel. Marn $1, Frances
Stanger $5.

Stare letnike Ave Marije so nam poslali:
Mrs. Margareth Zaletel, Lorain; Ne-
imenovana iz Redor, Minn.; Jos. Rud-
man, Wilkinsburg, Pa.; Mrs. Dobravc,
Vandling, Pa.; Agnes Lebab, La Salle,
I, Mrs. Felix Erlach in dr. — Iz She-
boygana pa so prinesli stare Ave Marije
nekateri, ko so se pripeljali semkaj.

Vsem darovavcem se prav lepo zahva-
ljujemo,
0.0. Frané&igkani.

————

&SI NASI MLADINL

=,

AUTUMN.
By Albina J. Wahcic.

From the distant woods

Faintly reaches my ears

The sound of the chestnuts falling
And the voice of the squirrel calling.

We must not think

| I cannot see
The apples in orchards ripening,
And the farmer busy gathering.

Autumn is here,

For the bird song ceases

To join the chorus
! Of the merry South. - el

Spring, summer, autumn, winter—the four seas-

ons of the year. They come and go in unceasing
cyeles. May we not compare our own lives to these
very seasons? The spring time of childhood, sum-
mer of growth, maturity or harvest and death,

With what joy does a farmer look upon the fields
of golden grain ready to be gathered into his gran-
aries! It is the true joy of accomplishment, for he
has labored all spring and summer aiding nature
bring forth its fruit in such richness. The farmer’s
work is not accomplished when he sows the seed in
spring. That is only the beginning. As soon as the
tiny seedlings begin to peep up above the ground,
he must watch and care for them from day to day
and help them live. Weeds spring up everywhere
threatening to choke the tender green plants. He
must destroy these destroyers, root them out, as soon

as they appear. &

God has planted tiny seeds into soil which is our
soul, our life. They are the seeds of virtue. We are
bound to develop them. make them grow and flour-
ish into beautiful virtues. Why do we have to be
so infinitely careful? Because, in us, just as in the
fields of nature, weeds spring up, the weeds of
vice. We must uproot these in the spring time of
our life as soon as they begin to show themselves,
and continue to weed our souls throughout our lives.
If we wait, then—vice will have all but choked vir-
tue and how hard it will be for boys and girls grown
up into men and women to overcome the bad faults
they had permitted to grow since their childhood.
Let us take one example., What a pity it is for a
young boy or yuong girl to be of a jealous and lying
nature. These vices may have begun only with an
apparently harmless petty jealousy and perhaps lit-
tle white lies. But what terrible consequences they
may have—hatred, slander, perjury and even worse,
The virtues of charity, generosity, truthfulness can-
not find place in the heart of the hater and the liar.

Now is the time, the time of our youth. to deve-
lop kindness, obedience, charity, honesty, truthful-
ness, and countless other virtues. Let us not give the
least bit of room to the destroyers of real human
happiness. A fault may seem very trivial to us and
may never grow to be very serious, but why develop
it? Let us take no chances. We want to become
men and women of strong, good characters, leaders
others look up to. Some day, we may be applying
for a promotion to a position of trust and we will not
want our employer to say, “I would like to promote
him. he is bright, able and all that, but—well—he
does not always do what he is told to do. T cannot
always depend on him.” We will not have any
“buts” in our characters,
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Then, we will have a glorious harvest and will
be able to face death fearlessly with the firm con-
viction that from the time we were able to distin-
guish right from wrong, we have given virtue a
chance to overpower vice with triumphant success.
What greater joy will be ours than the natural joy
of the farmer in the beautiful harvest time!

THE CATACOMBS.

HE STUDY of the catacombs is of the ut-
most interest to the Christian of today,
for it teaches him of the hardships and
trails undergone by the early Christians
in the practice and defence of their re-

— ]| ligion. These silent and somber monu-

ments also testify to the faith and perseverence of

these early defenders of Christianity. They show
forth more strongly than any words can describe,
their victorious battle against the heavier odds of
paganism and imperial tyranny. Thus the modern

Catholic, who visits these testaments of early Cath-

olic faith, sees the hardships with which his fore-

fathers in the faith had to contend with, is himself
strenghtened in his belief of God and moved to ap-
preciate his religion. The catacombs are also a
source of edification to the non-Catholics who visit
them. Thus we see that catacombs will continue to
live on as strong proofs of the true faith of the
pioneers of the Catholic Church,

The origin of the catacombs was misunderstood
for a long time. Some believed that they were orig-
inally mere sand-pits, from which the sand had been
dug for building purposes, and that the early Christ-
ians concealed themselves there from their perse-
cutors.

The structure of the catacombs is as fallows.
The soil of Rome as well as the surrounding country
is of volcanic origin. Wherever the volcanic de-
posits occur there are three strata, one above the
other. The catacombs are laid out in the middle or
etratum of tufa, which is composed of earth and
stone. As a rule the catacombs were built about
thirty-nine or forty feet below the surface, accessible

by a stairway. From these level there are steps lead-
ing to a lower level, where there is anothe gallery.
Some catacombs had three or four such levels. The
number of these levels is incalculable. Along the
passages on the right and left there are burial vaults
hewn out of the tufa rock. These vaults rise from
the floor to the ceiling in the walls and on each stone
slab the name of the deceased and some pious in-
seription was carved. After a burial the vault was
sealed by a marble slab. The dead were also buried
beneath the floor of the passages or chambers. In
the case of a martyr, an “arcosolia’” was built, which
consisted of an arched vault with a flat surface, up-
on which holy mass was celebrated and attended by
the faithful. The early Christians called the cata-
combs “coemeterium”, place of rest, for it was here
that their loved ones found rest, and hence the En-
¢lish term cemetery.

The history of the catacombs is also very inter-
esting. The Jews were the founders of the cata-
combs. The Jews living in Rome adhered to their
native custom of burying their dead, by cutting out
graves in the stone-like stratum of tufa around
Rome. This happened before Christianity appeared
in Rome. When the Apostles converted these Jews,
the wealthy ones permitted the Christians to build
in connection with their own tombs, places of burial
modeled on the style of the Jewish catacombs. A
few catacombs of Apostolic times are: that of Pris-
cilla on the Via Salaria, the catacombs of Domitilla,
niece of the Emperor Domitian, on the Via Ardeat-
ina and that of Lucina on the Via Appia. The most!
famous of the Roman catacombs is that of St. Cal-
listus, on the Appian Way, because it contains the
tombs of the Popes from Pope Zephyrinus in 218 to
that of Pope Melchiades in 313. It is also the largest
of the Roman catacombs. The catacomb of St. Seb-
astian on the Via Appia, in the care of the Francis-
cans, is the only catacomb in which the painting of
Christ’s Nativity is found.

The catacombs may be found in every direction
around the walls of Rome, numbering about forty in
all. Tt has been said that the united length of the
passages is about nine miles and that their walls are
lined with from five to six million tombs. In the
tomb of a Martyr a vial of his blood was placed with
a palm graven on the outside stone, St. Jerome hav-
ing explored these hallowed places, whote: “Count-
less paths branch out on all sides and cross each
other in every direction. Thousands are buried in
excavations in the walls.”

In the building of the catacombs the Christians
were not molested by the Romans, because accord-
ing to the old laws every grave was under the pro-
tection of the Roman state. Even though the faith-
ful were secure against the Romans, the burial of



the dead, the pestilential odor of decay and the
scorching heat in summer made the lives of the
grave diggers and the relatives of the deceased al-
most unbearable. So when Constantine granted
freedom to the Church, it became the custom to lay
out cemeteries above the ground and near a holy
spot where a Martyr was buried. But the custom
of burial in the catacombs did not fall into disuse on
account of this ruling of Constantine, on the con-
irary the piety of the popes and the faithful of the
fourth century led to the adorning of the last rest-
ing places of the early Christians. This undertak-
ing was led by Pope St. Damasus, who adorned the
catacombs with beautiful paintings and inscriptions.
The catacombs were also enlarged and shafts for
light constructed, making access easier and more
wholesome for the pilgrims.

As we said above the popes and people of the
fourth century adorned the catacombs with paint-
ings and other adornments. Some of these depict
the hope of eternal salvation. For instance. the
painting of the Good Shepherd with the lamb on His
shoulders, represented to the early Christian his
hope of life everlasting. There were also many
paintings of the old and new testament. Some re-
presented Noe's escape from the deluge, the preser-
vation of Isaac from the knife of his father. Abra-
ham. But those most dear to the heart of the Cath-
olic of today, the Nativity of our Saviour,the Annun-
ciation, the Adoration of the Magii, and the Holy
Eucharist were also to be found depicted on the
walls of the catacombs. By these paintings the first
Christians handed down to generations their faith
in the beautiful mysteries of our religion.

In the year 410 A.D. the Goths laid siege to
Rome. They plundered and devastated the city,
thus putting an end to burial in the catacombs. The
Goths were followed by the Vandals and Lombards
during the following centuries who continually be-
sieged Rome. As a result the catacombs fell into
decay. It was for this reason that Popes Paul I, and
Pascal I, removed the bodies of the martyrs to the
churches of the city. Thus the golden treasure hav-
ing been takem from the catacombs, the faithful lost
all interest in those hallowed places. And by the
twelfth century the catacombs were completely for-
gotten, ’

The discoveries of the catacombs bear important
testimony both as to the practice and the belief of
the early Christians. They tell us of the first Christ-
jans’ strong belief in the Primacy of St. Peter, in
Baptism as the gate to eternal life, Confession, the
Holy Eucharist, the Holy Sacrifice of the Mass, the
Resurrection of Christ, devotion to the Blessed Vir-
gin Mary, prayers for the dead and many other be-
liefs which we hold dear today. Thus the catacombs
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tell us that the Church of today is identical in faith
and dogma with that of the early Church. Although
we are not called upon to suffer such hardships and
trials as our fore-fathers in religion did, still we
should follow their inspiring example in practicing
their religion and persevere in the faith that Al-
mighty God has given us. —Rev. E. G.

MALO GRAMATIKE. — A LITTLE GRAMMAR.
(Nadaljevanje.—Continuation.)

Videli smo, kako se deklinirajo samostalniki, ki
jih moramo deklinirati po prvi ali po drugi deklina-
ciji, kakor se pac glasi njihova osnova, na -a ali na
-0. Se ena deklinacija je v rabi, namreé deklinacija
z osnovo -1 ali ijevska deklinacija.

(Third declension.)

Sem spadajo samostalniki, ki imajo v drugem
sklonu vsaj na videz konénico (termination) -i, n.pr.
milost, milosti; no¢, noéi; pot, poti itd. Vi, ki znate
po veéini govoriti slovenski, ker so vas naudili sta-
rigi, boste torej lahko uganili, katere samostalnike
moramo pridtevati semkaj, v tretjo deklinacijo. —
Samostalniki te deklinacije so Zenskega spola in jih
tako-le dekliniramo:

Tretja deklinacija.

Ednina:
no¢—rthe night,
no¢i-—of the night,
noc¢i—to the night,
no¢—the night,
pri noéi—by the night,
z no¢jo—with the night.

A?\‘)Nh—t

o

=

Dvojina:
no¢i—two nights,
no¢i—of the two nights,
no¢ema—to the two nights,
no¢i—two nights,
pri noéeh—by the two nights,
z notema—with the two nights.

—_—

i b

Mnozina:
1. no¢i—the nights,
2. noc¢i—of the nights,
3. notem—to the nights,
4. noli—the nights,
5. pri no¢eh—by the nights,
6. z noémi—with the nights.

Kakor smo rekli pri drugi deklinaciji, da se o
trde osnove pri mehni osnovi spremeni v e, tako mo-
ramo reéi tukaj, da se *“i” trde osnove pri mehki
osnovi spremeni v “e”, véasi pa se celo zg@xbi. Na-
mesto noéem v 3. sklonu mnoZine refemo n. pr.
nitim: namesto nofema v 3. sklonu dvojine Feéemo

nitma.
(Dalje prih.)
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PISMA.

Sept. 8, 1928,
Kansas City, Kans.
Precastiti gospod Urednik!

Tudi jaz bi se rada pridruzila mladinskemu odelku. Nikoli
Se nisem c¢itala v Ave Mariji nic od Kansasa ,zato pa Vas pro-
sim dajte moje pismo v Ave M.

Jaz sem stara deset let, hodim v Solo sv. Druzine . Sedaj
sem v Sestem razredu. NaSe castite sestre so iz Lemonta, Il
Moja uciteljica je Castita s. Elizabeta. Se ni bila pri nas poprej.
To leto je Sele prisla. Samo € s. Dun je ena od prejsnih nasih
sester,

Od nas sa Sle tri dekleta v Lemont se udit za sestro. Tudi
jaz bom Sla ko bom skoncala solo . Mi imamo novo cerkey, in
zadnji mesec je strela udarla v turn, podrla je celi zgornji del
turna. Sedaj ze zopet zidajo. Cerkev je zavarovana in zato
nas ne bo preveé kostala. Na$s Zupnik so ¢ g. Perie. Moja ma-
la sestra Teresa je tudi zacela sedaj hoditi v Solo, nas je devet
otrok, stiri hodimo v Solo, dve sestre sta pa ze iz Sole, sedaj Ze
delata. Mi smo vsi zdravi. Jaz ljubim vse moje bratce in se-
stre, posebno pa moje starSe in uciteljice.

Vsi Vas lepo pozdravljajo, posebno pa jaz

Franéiska Anzicéek, 200 N .5th St., Kan.

Kansas City, Kans.
dne 23 septembr 1928.

Cenjeni urednik Ave Marije:—Odlo¢il sem se da vam tudi
jest napiSem en par vrstic in stem sporo¢im o svojih pocitni-
cah katere sem imel letos na Lemont, [ll. Prov dobre zabave
sem imel, tudi dela je zadosti tam posebno pa poletni cajt in
tudi vsako vrstne piknike in t. k. d. tudi je bilo lusno kadar
smo se vozili z limonta v La Salle in nazaj, in potem usem je
prigel ¢as da sem mogel spet rajzat nazaj v Kansas City.

Lepa hvala Rev. Father Edward ker me so tako lepo spra-
vili na vlak, tudi lepa hvala Mr. Petri¢ za vse darove katere
so mi podarili,

In Se najlepSa hvala Rev. Father John ker smo vedno
skupaj delali in za pot mi podarili domaciga medu.

Kadar sem pa prifel doma in videl zopet use moje prija-
telje usi so bili veseli prisel je dan ko smo morali iti vsi v Solo
in violi sem zapazil nekaj noviga. Pripomnil sem da imamo
use nove C. sestre le C. sestra M. Diviana so bili ena iz met
popreiSnjih nadih Gastitlivih uciteljic in kar na en krat nas tudi
C. S. M. Diviana zapustijo in grejo dale¢ pro¢ od nas u Gary,
Ind.

Kadar bomo imeli tukaj v Kansas City kaj noviga bodem
zopet sporocal.

William Sainich, 509 Elizabeth, Kansas City, Kans.

Pozdravljam use koliko vas je na Lemont. Next time 1
will write vou larger letter put this letter in the Ave Maria and
then the next letter you will put again. Please if there is any
mistake fix it up for me.

La Salle, T1L, Sept. 22, 1928.
Dear and Rev, Father:—

After reading some letters in Nadi Mladini, T decided to
write 10o.

I am fourteen years old and a sophomore at St. Vincents
High School conducted by the Sisters of Charity. Of the
six children in our family, four go to school. Three of them
go to St. Roch's School and are taught by the Sisters of the
Benedictine Order,

Many of the letters 1 read in Nadi Mladini mention pets,
Our best pet is a big shepherd dog named Rex. If vou look
in the September issue of this magazine you'll see my little
sister Josephine . standing beside Rex, TIn the picture she
looks as if she is going to cry. She's afraid of something:
not of the dog .but the camera must be the cause.

I'm afraid this letter is going to be too short but T hope
it will not find a place in the waste hasket.

With best regards to vou and all readers, T remain

Sincerely vours, Mary Schek,

Cleveland. O, Sept. 23, 1928.
St. Lawrence School,
Castiti gospod urednik:—

Prosem tudi iaz za malo prostora v Listu Ave Marija,

Jaz sem stara 1l let in sem vy Sestem razredu. Vsako leto
smo imeli skozi pocitnice slovenjsko Solo samo letos pa ne,
jaz sama nevem za kaj ne, pa imamo tudi letos pet slovenj-
skih sester ki pa so vse iz fare sv. Lovrenca, vse skupaj pa
mamo 12 sester in v casih pa Se Father Oman in Father
Gnidovec prideja uéiti krSanski nauk.

Nas otrok je pa toliko da se ni¢ ne vidi Solsko dvoriice
kadar smo vsi skupaj. Mene uc¢i Sestra Rozalija. Ker ima
moje ime jo imam jaz pa Se posebno rada, ker je to moje
prvo pismo prosim da mi oprostite ako ni vse dobro, upam
da bom drugikrat boljSe napisala.

Vas lepo pozdravim in ostanem Vasa majhna

Rozalija Mervar,

St. Cyril and Methodius,
Sheboygan, Wis,, Oct. 10, 1928.

Rev. and Dear Father:—
I did not write to you for ages. Well, we enjoyed the
freedom of vacation days. Too bad they are gone! I wish
they would be longer than they were. How the time does fly!

Again we are in school gathering knowledge for the years
to come. | am attending 8th Grade, Arithmetic and History
are my favorite studies. We have the same Sister as we had
last year.

Yesterday she told us a short story. It is very simple and
I thought if the little readers of Ave Maria would like it, I will
write it down for them. Here it is.

Mr., Fox Fooled at Last.—One fine spring day Mr. Fox
came to pay his annual visit to a nearby farm and to try and
take a few hens along for he was famished. While he was
thus walking around he heard a shrill crow. “This shall be
my dinner,” thought the clever fox.” So he walked up to the
barn and beheld a proud, plump rooster perched upon a post.

“Good day,” said the fox, “you have a beautiful voice.”
The cock was flattered and threw out his breast . “But,” said
the fox, “vou cannot wink your eye and stand on one leg and
then crow.”

The cock proudly replied that he could and began to
carry out his boast. He stood on one leg, crowed and
winked with only one eye. When he finished, the fox con-
gratulated him and strove to make him do it again.

“You cannot wink both eyes, stand on one leg and then
crow,” said the fox . It is impossible, for I have seen many
cocks fail to do it.”

“Cant’t 17" said Mr. Cock and hé winked both eyes and
began to crow. Immediately the fox seized him by the
throat and ran for the woods as fast as his legs could carry
him. At last he stopped at an old oak tree and threw down
his victim. He placed his paw on the breast of the unhappy
one and smacked his lips. Poor Mr. Cock trembled for his
life. A happy idea entered his head.

“You are a heathen, Mr .Fox.," he said, “for all good
creatures ask for blessing before meals.” The fox folded his
grizzly paws and asked for the blessing. But in reality he
was only thinking about his dinner. No sooner had he done
this when the fowl sprang in the tree laughing heartily.
“You shall not escape next time,” thought the fox, “for
I am hungry” :

He went on but soon returned bringing with him some
sticks.

“What are vou going to do?"” asked the rooster. “I am
going to read, for these sticks are letters and I wish you
would help me” "I would,” answered the cock, “but &
hunter is coming and he might shoot us both, so T will stay
up here.”

The fox took flight and it was our friend, the fox, who
was fooled at last.

Dear Father, in case you
would be willing to tell them,

Best regards to vou and to the little folks.
Emil Savrsnik.
Mount Saint Francis Coll.

would  like some stories T

Sincerely yours,



Floyd Knobs, Ind.

Vele spostovani g. Urednik Ave Marias—Prosim Vas
priob¢ite ta moj pervi dopis v Nabozni list Ave Maria,

Sicer sem jaz Vam ne poznan zelim se pa spoznati iz
Vami g. g. in Siram Zdruzenih Derzav, Jaz se nahajam v
Saint Francis College, Floyd Knobs, Ind., Ze 3 leta in sem v
5 academy. Moj namen je postati Namestnik Jezusa Kri-
stusa tukaj na zemlji. Jaz sem edini Slovenec v tukajSnem
Colegi. Zato bi pa zZelel dabi se Ve Slovenskih Fantov od-

loé¢ilo za Duhovski syv. Stan. Ako bi Slovenci bol razumeli
pomen sv. poklica bi svoje Fante prigovarjali nato. Vsi dru-

gi Narodi so bol vneti kakor pa Slovenski. Se veda so tezave
pa ¢e prosiS Boga za rasvetlenje bodes tudi vshisan. Jaz se
cutim sreénega ki so me dali moji Stardi v visjo Solo. Jaz
jim ne morem poverniti za trud in Stroske ki imajo z mano.
pa upam de bode vse Mogoéni Bog niim vse povernil. Vsaki

Rev. Francis Jager LR
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drugega. Dvoje pisem je iz Kansas City, kjer imajo sedaj
menda najlepso slovensko cerkev v Ameriki. Prvié se je ogla-
sil Kansas, zato sem tem bolj vesel obeh pisem. Vilko je bil
pri nas na pocitnicah, Fran¢iska Anziéek pa bo morebiti Se
kdaj prisla k ¢¢. sestram, Seveda najprej na pocitnice, potem
pa za stalno. Oba prisr¢cno pozdravljam! Oglasita se kmalu!

Eno pismo je zopet iz La Salle. In napisala ga je sestrica
male La Sallcanke, ki ste jo videli v septemberski Stevilki Ave
Marije. Sedaj veste tudi, kako je ime psu, ki Jozici daje ta-
c¢ico. Torej ziviio Rex, Jozica in Marica in ata in mamica in
vsi La Sallcani! Ne pozabite tudi zanaprej urednika Ave
Marije!

Drugo pismo je iz Clevelanda. Napisala je je menda se-
stra Angele Mervar, ker ima isti naslov., Ime ji je Rozalija.
Tako ime ima tudi njena & sestra uciteljica. Vse je lepo, kar
norofas. samo eno ni. namre¢ to, ker letos v pocitnicah niste

and his beehives.

dan Molim zanje in za vse tiste kateri so mi ze kaj pomagali.
Bog njim poplac¢aj ¢ene na tem pa na onem svetu,

Prosim Vas g Vrednik oprostite Moji Slovenséini, jas
se nisem uéil slovensko v Soli ampak od Oceta in Matere ki
stanujejo v Indianapolis, Ind.

Pozdravlijem Vse Katolitke Slovence po celi Ameriki.

Francis J. Urajnar.

3563 E. 82 St
ODGOVOR VSEM SKUPA] IN VSAKEMU POSEBE.

Danes bom pa na vsa pisma odgovoril kar skupaj. Da bo
malo spremembe in da pridobim nekoliko na ¢asu. Upam, da
mi mladi prijatelii ne bodo zamerili. Bom pa zato drugi¢ dalj
Casa pokramljal z njimi. Tedaj ne bom imel veé skrbi s ko-
ledarjem.

Vseh pisem imam to pot Sest. Enega sem bolj vesel ko

imeli slovenske Sole.
Sedaj si lahko nekoliko pomagate z Ave Marijo.

Upam, da se boste drugo leto poboljsali.
V njej izhaja
kratka gramatika. V pomo¢ Vam bo Se dr. Kernova knjiga
English-Slovene Reader. Le narocite jo ,ako je Se nimate!
Pozdravljam Tebe in Tvoje domace ter Zelim, da Tvoje da-
nasnje pismo ne bo zadnje.

Se dvoje pisem imam, pismo iz Sheboygana in pismo iz
Floyd Knobs, Ind. Emil Savrinik se je oglasil drugi¢ in se-
daj je napisal lepo “storijco”. Tudi je bil Emil obiskal v po-
¢itnicah urednika in o marsi¢em sta se pogovarjala. Razume
tudi dobro slovenski. Pa §e govoriti zna v slovenskem jeziku,
Veds kaj, Emil, prihodnji¢ bo¥ pa napisal eno slovensko pove-
stico (little story) . Prosi ¢ sestro Lavoslavo, naj Ti poma-
ga! Pozdravljam vse vrle in korajzne Sheboyganéane, zlasti
pa Tebe! Pismo iz Floyd Knobs-a je posebno razveselilo
urednika.  Tisti, ki ga je napisal, Studira za duhovnika. In tudi
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slovenscine se je priucil pri starisih, Bog Te zivi, mladi pri-
jatelj! Zelim Ti, da bi srec¢no priromal do cilja. Kajne ,potem
bos pa Se urednika povabil na novo maso? PiSi Se veckrat!
Jaz se Te bom spominjal pri sv. masi, Ti pa moli zame.

Vse mlade dopisnike in prijatelje Se enkrat pozdravljam
in zelim, da bi se 5e veckrat oglasili

Urednik—Editor of Ave Maria.

P.S.:—Se eno ref imam na srcu. Te dni bo izSel koledar
za 1. 1929. V njem bo tudi poseben Mladinski oddelek, kjer
bo zraven slovenskega tudi nekaj angleSkega berila. Veste,
kaj bi rad od vas? Da bi agitirali za koledar in mu pridobivali
naroénikov. Ne samo va#i staridi naj delajo za nas list in za
na$ koledar, ampak pomagati jim morate tudi vi. Tedaj bo
Ave Maria vedno bolj napredovala. Torej tudi na vas, mla-
dina, zida urednik in upa, da mu boste radi pomagali., Prav
lepo se vam priporoéim!

Eneg'a imenitnega ameriSkega Slovenca vam danes pred-
stavljam, namreé profesorja ¢ebelarstva na univerzi v St. Paul,
Minn. Tukaj imate tudi posnetka iz dveh angleskih listov, ki sta
pred kratkim pisala o njem. V letosnjem nasem koledarju pa
bo “cel” Jager, zatorej naj ne bo nobenega ameriskega Slovenca,
ki bi ne narodil letosnjega koledarja Ave Marije.—Urednik.

PASTOR AND AGRICULTURAL EXPERT DURING HIS

CREATIVE SERVICE AT UNIVERSITY DEVELOPED

MODEL BEEKEEPING AND HONEY PRODUCTION
METHODS FOR ENTIRE COUNTRY.

Rev. Francis Jager ,pastor, farmer and beekeeper extraor-
dinary, severed his connection Saturday with the University of
Minnesota's department of agriculture and returned to his apia-
ries and 40-acre farm at St. Bonifacius in Hennepin county. He
plans to resume his church and school work and to continue his
fruit and corn breeding enterprises on his experiment farm.

Back in 1905 a few .men interested in honey production
began urging state authorities to establish courses and re-
research in beekeeping. In April of 1913, they obtained an ap-
propriation of $3,000 from the legislature for the establishment
of a chair for the teaching of bee culture at University Farm.
At the State Fair that Fall Father Jager had what was regarded
as a remarkble exhibit of bees and honey from his apiary at
St. Bonifacius.

After the Fair closed Dean A .F. Woods invited him to take
charge of the proposed division. At first declining, Father
Jager assented when assured by his superiors in the church that
he would be relieved of some of his pastoral work. He was
given a desk in the old dairy hall at the farm and on October
1. 1913, the new division set sail without even experience, save
for that acquired in the home apiary, for its guide. Ever since,
until he laid it down of his own accord, the work has been in
his charge.

Classes First of Kind.—In formulating a program of edu-
cation in beekeeping, Professor Jager had practically no preced-
ence for his guidance. No American university had introduced
bee culture in its curriculum. His classes at University Farm
were the first of the kind in the United States. Three courses
in the School and five in the College became model for other in-
stitutions. Similarly, the short courses organized at Minnesota
and attended by 300 to 400 town and farm students, became
models  for courses in Wisconsin, lowa, California, Texas,
Michigan, and other states. Beekeeping is now taught in 21
American universities.

Honey Production Mounts.—Profesor Jager undertook to
educate pioneer beekeepers in the best methods and practices
taught in a few schools of beekeeping maintained in Austria and
Germany. He built up a large library of bee books in many
languages. He attended meetings and gave many addresses.
Soon this work began to show in decreased losses and increased
production. There was vast room for improvement, for a gov-
armment report in 1900 had stated that the average honey pro-

duction per colony or hive in the United States amounted to
only five pounds. Now the average production is around 100
pounds annually, with occasional colonies having a honey out-
put of 250 and more pounds,

Followed then a program of research which has been
maintained through the fifteen years of Professor Jager's uni-
versity service. Improved methods of management, especially
through the winter months, were tried out from every angle.
Mongrels or hybrids constituted all the bee stock in the state
at first. Today 90 per cent of the bees in Minnesota are pure-
bred, says Professor Jager. To forward this work he estab-
lished a queen breeding station at University Farm and reared
thousands of queens which were sold at cost to honey pro-
ducers,

Winter Losses Reduced.—At first winter losses in the state
ranged from 40 to 80 per cent, By research studies in tempera-
ture, food dampness, strength of colonies, age of queens, and
other factors, conducted at University Farm and elsewhere,
winter losses have been cut to 10 to 15 per cent, says the bee
expert. Experiments in wintering have finally made it clear
that bees can be kept better out of doors than in cellars. Prop-
erly protected, packed and fed, 64 colonies under experiment
on the outside came through the winter of 1927-28 with nom-
inal losses . Not so many years ago it was held by American
Authorities that bees could not be successfully wintered out
of doors north of central ITowa.

Professor Jager's bee colonies at St. Bonifacius and at other
opints number 400. Near Duluth he has founded an apiary of
Carniolan bees, the first of which he imported from Carniola in
the Alps of Jugo-Slavia . These excel the Ttalians, he says, in
production and are unsurpassed as comb honey makers.

Other plans of the bee expert are for the establishment of a
winter apiary in Louisiana where he will raise queen bees for
shipment north and for export.

(St. Paul Sunday Pioneer Press, Sept. 30, 1928.)

THE PASTOR OF THE BEES RETIRES.

Retirement of the Reverend Francis Jager from direction
of the course in bee culture at University Farm after fifteen
years of extraordinary service to Minnesota, invites renewed
attention to this phase of production for the benefit of mankind.

It is to two clergymen that people hereabouts owe their
greatest debt for the development of bee culture and honey pro-
duction, which prompts wonder whether there may not be some
quality in the pastoral mind that lends itself peculiarly to win-
ning complete acquaintanceship with the ways of creatures
which man summons to serve him.

It was a Congregatiomalist clergyman in Pennsylvania,
Rev. C. C. Langstroth ,who invented the bee hive in such per-
fection that his device is standard all over the world as the
greatest single means to the economics of the present-day ap-
jary. Before Langstroth, honey production was wasteful and
haphazard; he made it efficient and profitable.

As all bee keepers must bow to Langstroth for pioneering
the hive and so establishing the swarm as a productive factor,
s0 Minnesota and many another State must thank Father Jager,
Catholic priest, for a great portion of the progress made in
honey production and bee culture in the fifteen years since he
established the first course of its kind in an American agricul-
tural school. Other State universities have followed Minne-
sota’s example, but none has won a place in leadership superior
to that held so lone by this clergyman from St. Bonifacius who
has been pastor to bees as well as human beings, in the special
sense that he strove to learn the ways of both charges and point
the way to better things.

Bee culture owes Francis Jager a big debt, for that he has
shown the way to profitable production of a commodity that
has brought cash to the purse of many a Minnesotan, the while
it was making more delectable the fruits of thousands,

(Minneapolis Journal, Oct. 2, 1928))

VSEBINA NOVEMBROVE STEVILKE:

Nedimernost necimernosti, — Nove fonografske plodée. — Veé pesmi. — Dan vstajenja, — Romanje v Kevelaer, — Ob sre-
brnem studencu. — Iz urednikove sul‘h('. — Leon Veliki. — Skof Sloméek, — Sedem Marijinih besed. <~ Kaj pravi znanost k
fudezem? — Za moze in zene. (1. Cemu plot in planka kralju? 2. Zlata knjiga). — Glasovi od Marije Pomagaj. — Nadi Mladim

(Autumn, The Catacombs, Malo gramatike, Pisma, Rev. Fran:is Jager).



VABILO NA NAROCBO.
Nabozni casopis
“Kraljestvo bozje”

je v dveh letih premagal vse ovire s katerimi se¢ mora bo-
riti vsak novi casopis. Z veliko mislijo (idejo), ki jo Siri,
in s svojo notranjo vrednostjo si j¢ pridobil toliko vnetih
citateljev in prijateljev, da bo prihodnje leto izhajal pre-
novljen in poveéan kot meseénik, vsak mesec razen av-
gusta in septembra, torej desetkrat na leto.

Stevilo sotrudnikov se je zelo pomnozile. Zato bo
vsebina v prihodnjem letniku Se bolj lepa in mikavna.

Program ho ostal bistveno dosedanji, a se bo neko-
liko razsiril,

Po opominu sv. Cerkve se bo list oziral na velike
vzhodne cerkvene ocCete in vzornike svetega zivljenja. 1z
bhogatih vzhodnih duhovnih zakladov bo objavil tri pre-
lepe spise iz zacetka 5, stoletja: 1. Mikavne “Zgodbe
svetih ocetov”, 2. zivahne spodbudne “Besede svetih oce-
tov”, in 3. globoka “Duhovna pravila”.

Med Zivljenjepisi se bo odlikoval ob$irnejsi opis
vzornega mladeniéa Pavla Sumana z mnogimi slikami,

Razgled po katoliS8kem svetu bo toliko razsirjen, da
ba porocal o vseh vaznej$ih verskih dogodkih.

Vsaka Stevilka bo okrasena z mnogimi slikami.

Vsebina bo tako poljudna, da jo bodo razumeli pre-
prosti, obenem pa tako jedrnata in temeljita, da bo mika-
la tudi izobraZenca.

Prva Stevilka izide pred BozZifem.

Pridobivajte novih naroénikov! Kdor dobi 10 naroc-
nikov in poslje vso naro&nino, dobi en izvod zastoni.
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POZOR! CITAJ

Sedaj imam najboljda razli¢na
zdravila, katera prekosijo vse dru-
ga na svetu, ¢e vam lasje odpada-
jo ali ste jih Ze izgubili in ce je le
Se mah na glavi vam popolnoma
zopet zrastejo. Toraj ne odlasati,
da ne bo prepozno. Od Bruslin tink-
ture postanejo sivi lasje v osmih dneh popolno-
ma naturni kakor v mladosti, prahute, luskine,
srbec¢ica na glavi ali drugod se odstrani v treh
dneh. Wah¢éi¢ Fluid ozdravi najstariji Reuma-
tizem in trganje po kosteh v kratkem <¢asu.
Najboljsa zdravila zoper rane, opekline, kra-
ste, turove, liSaje in drugo na kozi, kurje odi,
bradovice itd. Ta zdravila in Se druga se do-
bijo samo pri meni. Vsakemu $5.00, kateri bi
brez uspeha rabil. PiSite po brezplaéni cenik.

JACOB WAHCIC,
143¢ E. 95th Street Cleveland, Ohio.
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Prvovrstna Slovenska Restavracija in Hotel

Imamo vedno sveza jedila na razpolago. — Kadar pridete k Mariji Pomagaj vam nudi-
mo preno¢ii¢e po najnizji ceni. — Pridite in se prepric¢ajte sami!

LOUIS BOZZICK, AMERICAN HOTEL, LEMONT, ILLINOIS.
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Sest novih plosé

1. Slovenska polnoénica. I del, II. del...$1.25
2. Santa Claus |. Boziéne pesmi II......... $1.25
3. Vstajenje. I. in II. del....................... $1.25

4. Smarnice I. Litanije Matere bozje 11...$1.25
5. Nova masa I, Poroka Il....................... $1.25

6. Nasim najdrazjim v spomin, . in II.
del

S Vse ploice so strogo verske vsebine. Na vseh govori nas znani slovenski misijonar 2
Rev. Odilo Hajnsek O. F, M. Narodite jih pri Ave Mariji hitro, ker smo jih narocili |
omejeno itevilo. Za postnino poiljite za posamezno ploi¢o pet centov. Ako naroéite [
vseh Sest — poitnine prosto, — Plosce smo zaceli ze razposiljati. s

AVE MARTA

BOX 443, LEMONT, ILLINOIS.
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GODBA IN PETJE PREZENETA DOLG CAS.

na dobrem gramofonu.
najbolj ugajajo in jih narodite od nas.

25002-F—]Juhu valéek

.

Domzalska polka, harmonmika ....ooooooriiiininnn. 75¢
25005-F—Kaj ne bila bi vesela
Sinotek,. Zenski’ QUEL e il erectionnes 75¢
25016-F—Koracnica otrogkih pesni
Na povelje, koracnica, instru. kvartet ... 75¢
25033-F—QGor &ez Izaro
Oj tam za goro, moski kvartet.............. . 75¢c
25034-F—Cedka kora&nica
Sokolska koraénica, vojaska godba ............ 75¢
25035-F—Slovenska polka
Slovenski lendler, tamburice ... 75¢c
25036-F—Slovenski valek
Radostna, polka, harmonika, kvartet .. .. 75¢
25037-F—Stoji, stoji Ljubljanca
Sino&i je pela, slovenski kvartet, petje 75¢
25041-F—Veseli rudariji, koracnica
Sladki spomini, valcek, Hojer trio ..............75¢
25042-F—Dale& v gozdu, valcek
Vederni vallek, orkester ...oooooivviiiiviiieicnins 75¢
25044-F—Coklarska koraénica
Triglavski valéek, Hojer trio ..o oo 75c
25048-F—Na kranjskih gorah, polka
Gospodarstvo, lendler, instrument, trio ........75¢
25049-F—Zadovoljni Kranjec
Prisla bo pomlad, moski kvartet ... 75¢
25050—Orlovska koraénica
Oriona: BOraBRite, DANAR, curioiersirermsmmssisasmrasesess 75¢
25051—Vzajemnost, Soti§
Kukavica, valéek, Columbia kvintet ... 75¢
25052—Na Adriatskem bregu, valéek
Na veseli svatbi, polka, harmonika duet. .. 75¢
25054—Bodimo veseli, polka
Na jadranski obali, valéek, indtr. trio...........75¢
25055—Vigred se povrne
0Oj Doberdob, moski kvartet ... 75
25056 O mraku
Dolenjska, moski kvartet . . 15¢
25059—Jaka na St. Clairu, polka
Clevelandski val&ek, indtr, trio war5c

Za vse druge ploi¢e nam pisite po cenik.

Ob dolgih jesenskih in bliznjih zimskih veéerih je najboljia druzinska zabava dobra godba
Izberite si iz spodaj navedenih pristnih slovenskih ploié, katere Vam

NAJBOLJSE SLOVENSKE PLOSCE.

25062—Povster tanc

RibeniSka polka, harmonika in kitare............. 75¢
25063—Ancka pojd plesat, valcek
Tromplan za ples, harmonika in inSt......ccccconnene 75¢

25064—Ribenska, 1. del

Ribenska, II. del, moski kvartet ........oeennnnene. 75¢
25066—Kranjski spomini, valéek:

BTy Q1P QT e L e N A il 8 et e ST 75¢
25067—Na planine

Fantje se zbirajo, moski kvartet ... 75¢c
25068—Crne ofi, valéek

Carlota valSek, Orkester ........c.ciemiinsmsonon 75¢c
25069—Stari Sotis

Mija Micka, polka, instrumentalni trio............. 75¢
25070—Al' me bos kaj rada imela

Odpri mi dekle kamrico, trio s petjem................ 75¢
25072—Stajerska

Moj prijatelj, polka, moSki kvartet............... 75¢
25074—Sokolska koranica -+

Kje je moja, harmonika in kitare ..............75¢
25075—Slovenske pesmi

V slovo, Zenski duet in Klavir ..o 75¢

25076—En let’ in pol
Ljubca moja, zenski dyet in klavir......ccooeees 75¢
25077—Dolenjska polka

Stajerski Landler, godba ..o, 75¢
25081—Nemiki valéek

Cerniika polka, ZOADA ....ooovceieirereeerisisecerseeseisnnns 75¢
25082—Bod’ moja, bod' moja

NebeSka Zenitev, Anton Shubel bariton........ 75¢
Z_SOSS—Cez Savco v vas hodis

Sladki spomini, zenski duet in klavir........cooen. 75¢
25084—Noéni &uvaj

) L TR L 7t LU ) i .Y 75¢

25086—Se kikelco prodala bom
Gor &ez jezero, Anton Shubel bariton.......... 75¢
25087-F—Tiha luna, moski kvartet, petje

Rojakom, moski kvartet, petje, 10 incev........ 75¢
25088-F—Takrat v starih &asih, mosko petje, kvartet
Pozdrav, moiki kvartet, petie ... 75¢

68006-F—Spomin na vojastvo, 1. in 2. del, 12 incev...$1.25

Pri naroc¢ilih za manj kakor 5 plosc, je poslati za vsako ploséo He veé za postnino. Za post-
no povzetje (C. O. D.) ratunamo za stroSke 20c.
te stroike. Pri naroéilih od vel kakor 6 plo&¢ damo za vsakih 5 plo&¢ 100 igel brezplaéno.

Knjigarna Amerikanski Slovenec 1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL.

Posljite torej denar naprej in si prihranite
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